* X %

EUROPOS
—r KOMISIJA

Briuselis, 2014 01 29
COM(2014) 40 final

2014/0017 (COD)

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy duomeny teikimo ir skaidrumo

(Tekstas svarbus EEE)

{SWD(2014) 30 final}
{SWD(2014) 31 final}

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

2008 m. pasaulin¢ finansy krizé atskleidé svarbiy reglamentavimo spragy, taip pat tokiy
trikumy kaip neveiksminga priezitira, neskaidrios rinkos ir pernelyg sudétingi produktai
finansy sistemoje. ES émési jvairiy priemoniy, kad banky sistema tapty tvirtesné ir stabilesné,
iskaitant grieZtesnius kapitalo reikalavimus, geresnio valdymo taisykles ir prieziliros bei
pertvarkymo rezimus. Siomis aplinkybémis taip pat labai svarbi pazanga, padaryta kuriant
banky sgjunga.

Pasitilymas dél struktiiriniy ES banky sektoriaus reformy, teikiamas kartu su Siuo pasitlymu,
yra paskutinis naujos reglamentavimo sistemos elementas, kuriuo uZztikrinama, kad net
didziausi ES bankai tapty ne tokie sudétingi ir juos buty galima veiksmingai pertvarkyti,
darant kuo mazesnj poveiki mokes¢iy mokeétojams.

Krizé atskleidé poreikj didinti skaidrumg ir grieztinti stebéseng ne tik tradiciniame banky
sektoriuje, bet ir tose srityse, kuriose vykdoma ne banky teikiamo kreditavimo veikla, t.y.
Sed¢liniame banky sektoriuje’. Praktikoje $e$élinio banky sektoriaus subjektai ir veikla
pritraukia j indélius panaSiy poZymiy turintj finansavima, keicia jsipareigojimy jgyvendinimo
terminus arba likviduma, sudaro salygas perleisti kredito rizikag arba naudoja tiesioginj ar
netiesioginj svertg. 2012 m. pabaigoje visas SeS¢linio banky sektoriaus turtas sudaré 53 trin.
EUR? — tai beveik pusé visos reglamentuojamos banky sistemos dydzio — ir yra daugiausia
sutelktas Europoje (mazdaug 23 trln. EUR) ir Jungtinése Amerikos Valstijose (mazdaug
19,3 trln. EUR).

Veiksmy dé¢l Siy klausimy imtasi tarptautiniu mastu, koordinuojant G20 ir Finansinio
stabilumo tarybai (FST); FST inicijavo iSsamy darba, kurio tikslas — nustatyti svarbiausig
Seelinés banky sistemos keliama rizika®. Bendras tikslas, kurj jvairiomis progomis patvirtino
G20 salys, yra paSalinti finansy sektoriaus ,tamsius kampus®, kurie gali turéti jtakos
sisteminei rizikai arba kuriy paprasciausiai gali atsirasti dél reguliacinio arbitrazo, ir iSplésti
reguliavima bei priezilirg ir taikyti juos visoms sisteminés svarbos finansy jstaigoms,
priemonéms ir rinkoms. Siomis aplinkybémis 2013 m. rugpji¢io mén. FST priemé politikos
strategija, kurig sudaro vienuolika rekomendacijy, kaip sumazinti Ses¢linés bankininkystés
keliama rizika vertybiniy popieriy skolinimo ir atpirkimo sandoriuose. Sias rekomendacijas
2013 m. rugséjo mén. patvirtino G20 vadovai. Strategija apima finansy istaigy vertybiniy
popieriy skolinimo ir atpirkimo sandoriy skaidrumo jpareigojimus valdzios institucijy
atzvilgiu, taip pat tarp fondy valdytojy ir galutiniy investuotojy, biitiniausius piniginés
uztikrinimo priemonés reinvestavimo standartus, pakartotin} kliento turto jkeitima,
minimalius uztikrinimo priemongs vertinimo ir valdymo reguliavimo standartus ir pagrindiniy
sandorio $aliy jvedimo j makleriy tarpusavio atpirkimo sandoriy rinkas vertinima. Siame
reglamente daugiausia démesio skiriama vertybiniy popieriy skolinimo ir atpirkimo sandoriy
skaidrumo didinimui. Skaidrumas yra svarbus siekiant uztikrinti, kad valdzios institucijos ir

FST S$es¢ling banky sistema apibrézé kaip ,.kredito tarpininkavimo sistema, (i$ dalies arba visiSkai)
apimancia jprastai banky sistemai nepriklausancius subjektus ir veikla*“.

2 ,»Global Shadow Banking Monitoring Report 2013, FST, 2013 m. lapkricio 14 d.

Nuo 2011 m. penkios FST darbo grupés Ses¢linés bankininkystés klausimais pateiké rekomendacijy dél:
i) banky ir Se$élinio banky sektoriaus subjekty tarpusavio sgveikos; ii) pinigy rinkos fondy (PRF)
keliamos sisteminés rizikos; iii) kity Sesélinio banky sektoriaus subjekty, tokiy kaip rizikos draudimo
fondai, reglamentavimo; iv) esamy pakeitimo vertybiniais popieriais reikalavimy jvertinimo; v)
vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy (VPIFS), tokiy kaip vertybiniy popieriy skolinimo
sandoriai ir atpirkimo sandoriai, naudojimo.
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visi susije rinkos dalyviai tinkamai suprasty, kaip veikia rinkos ir kokio dydzio bei pobiidzio
rizika gali kilti. Siomis aplinkybémis skaidrumas — pagrindinis aspektas, nes jj uztikrinus
teikiama biitina informacija, kuria remiantis galima parengti veiksmingas ir rezultatyvias
sisteminés rizikos prevencijai skirtas politikos priemones.

2012 m. spalio mén. E. Liikaneno ataskaitoje® padaryta i§vada, kad jvykdytos ir dar
vykdomos reglamentavimo reformos neiSsprendZia visy esminiy ES banky sektoriaus
problemy, ir pateikta rekomendacijy. Atsizvelgiant | Sias rekomendacijas, Reglamentu dél
strukturinés banky reformos, kuris priimtas kartu su Siuo pasitilymu, bus uzdrausta tam tikra
banky prekybos veikla ir nustatyti tam tikri struktiiriniai jos suvarzymai. Taciau, kaip
teigiama 2012 m. kovo 19 d. Komisijos priimtoje Zaliojoje knygoje dél $esélinio banky
sektoriaus, grieztesnis banky sektoriaus reglamentavimas galéty priversti nemazg dalj banky
veiklos perkelti uz tradicinio banky sektoriaus riby i Sesélinj. Dél to finansy sistema tapty vis
neskaidresné ir sumazéty priezidiros institucijy galimybés ja kontroliuoti. Siy problemy
atsirasty papildomai Salia jau dabar nusistovéjusiy sasajy tarp reglamentuojamo ir Sesélinio
banky sektoriaus. Toks reguliacinis arbitrazas gerokai sumazinty pasaulio ir Europos
vykdomy finansy reformy poveikij ir sukelty didele rizikg finansiniam stabilumui. D¢l Sios
priezasties kartu su teisés akto dél struktiirinés reformos pasitilymu reikia priimti privalomus
VPJFS skaidrumo ir duomeny teikimo reikalavimus. Sie du reglamentavimo priemoniy
rinkiniai papildo vienas kitg ir sustiprina vienas kito poveik].

Dél iy naujy banky sektoriaus teisés akty, jskaitant struktiirines priemones, bankai dalj savo
veiklos gali perkelti | ne taip grieztai reglamentuojamas sritis, tokias kaip Seséliné
bankininkysté. Siekiant atidZiai stebéti rinkos tendencijas, susijusias su subjektais, kuriy
veikla galima laikyti SeSéline bankininkyste, visy pirma vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriy srityje, biitina jgyvendinti skaidrumo reikalavimus, kurie galéty padéti
prieziiiros ir reguliavimo institucijoms nustatyti silpngsias vietas ir galimus tolesnius
veiksmus, skirtus visoms nustatytoms problemoms spresti.

Kad stiprinant tam tikry subjekty ir rinky atsparumg pasiekta nauda nesumazéty dél finansinés
rizikos perkélimo ] ne taip grieztai reglamentuojamus sektorius, labai svarbu didinti Sesélinés
bankininkystés veiklos skaidrumg ir duomeny prieinamumg. Komisijos komunikate dél
Sesélinio banky sektoriaus ir 2012 m. lapkri¢io mén. Europos Parlamento rezoliucijoje dél
Sed¢linés bankininkystés® pabrézta, kad labai svarbu didinti skaidrumg ir duomeny
prieinamumg, visy pirma veiklos, kuria daznai uzsiima Sesélinis banky sektorius, kaip antai
atpirkimo sandoriy ir vertybiniy popieriy skolinimo, dar vadinamy vertybiniy popieriy
isigijimo finansavimo sandoriais (VPIFS)’. Sioje srityje tikslesnés informacijos apie biitina
skaidrumo lygj suteikia FST atliktas darbas. Be to, tai ypac¢ svarbu siekiant stebéti rizika, kuri
gali kilti dél reglamentuojamo finansy sektoriaus ir Sesélinio banky sektoriaus tarpusavio
sasajy, per didelio jsiskolinimo ir prociklisky tendencijy. Toks pozitris visisSkai atitinka
2013 m. FST rekomendacijas dél $ei¢linés bankininkystés’, patvirtintas Sankt Peterburge

2011 m. lapkri¢io mén. buvo jsteigta Suomijos banko valdytojo Erkki Liikaneno pirmininkaujama
auksto lygio eksperty grupé ir jai suteikti jgaliojimai jvertinti ES banky sektoriaus struktiirinés reformos
poreikj. Igaliojimai ir nariy sgraSas pateikiami http://ec.europa.eu/internal market/bank/docs/high-
level expert_group/mandate_en.pdf

> P7 TA(2012)0427, http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=T A&reference=P7-TA-2012-
0427 &language=EN

Tai pirmiausia vertybiniy popieriy ir birzos prekiy skolinimas ar skolinimasis, atpirkimo ar atvirkstinio
atpirkimo sandoriai arba pirkimo siekiant parduoti atgal arba pardavimo siekiant atpirkti sandoriai.
»Strengthening Oversight and Regulation of Shadow Banking; Policy Framework for Addressing
Shadow Banking Risks in Securities Lending and Repos®, 2013 m. rugpjucio 29 d.
www.financialstabilityboard.org/publications/r 130829b.pdf.
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vykusiame G20 auksc¢iausiojo lygio susitikime, mazinti rizika ir prociklisko elgesio paskatas,
susijusias su VPIFS ir pakartotiniu jkeitimu, kurie gali padidinti jtampa dél finansavimo
nepalankiomis rinkos salygomis.

VPIFS, kitos lygiavertés finansavimo struktiiros ir pakartotinis jkeitimas vaidina esminj
vaidmenj pasaulio finansy sistemoje. VPIFS yra bet koks sandoris, kurio metu siekiant gauti
finansavimo 1¢8y naudojamas sandorio Saliai priklausantis turtas. Praktikoje tai daugiausia
vertybiniy popieriy ir birzos prekiy skolinimas ar skolinimasis, atpirkimo ar atvirkstinio
atpirkimo sandoriai arba pirkimo siekiant parduoti atgal arba pardavimo siekiant atpirkti
sandoriai. Visi §ie sandoriai daro panaSy ar netgi identiSkg ekonominj poveikj. Tokius
metodus naudoja beveik visi finansy sistemos dalyviai, ar jie biity bankai, vertybiniy popieriy
prekiautojai, draudimo jmonés, pensijy fondai ar investiciniai fondai. Jie suteikia papildomo
likvidumo rinkoje, palengvina rinkos dalyviy finansavima, padeda atskleisti prekybinio turto
kainas ir sudaro saglygas centriniy banky piniginio finansavimo operacijoms. Taciau tokiais
metodais keiciant jsipareigojimy jgyvendinimo terminus ir (arba) likviduma taip pat gali biiti
kuriamas kreditas, o rinkos dalyviai gali jgyti dideles pozicijas vieni kity atzvilgiu.
Pakartotinis uztikrinimo priemonés jkeitimas siekiant paremti daugiau sandoriy, visy pirma
VPIFS, sudaré salygas padidinti likviduma, taip pat didinti paslépta sverta ir tarpusavio
sgsajas sistemoje.

Praradus pasitikéjimg turto verte, sandorio Saliy saugumu ir investuotojy apsauga, pradéta
masiSkai atsiimti 1éSas didmeninése rinkose, o tai lémé staigy jsiskolinimo mazinima ir (arba)
vie$ujuy apsaugos sistemy (centrinio banko priemoniy ir kt.) naudojima. Siomis aplinkybémis
dingo pasitikéjimas ir sumazéjo likvidumas, todél net didziausi bei stipriausi bankai
nebegaléjo gauti nei trumpalaikio, nei ilgalaikio finansavimo. Dél tokiy metody gali padidéti
isiskolinimas, sustipréti procikliSkas finansy sistemos pobidis ir ji gali tapti paZeidziama dél
masinio indéliy atsiémimo ir staigaus finansinio jsiskolinimo mazinimo. Nors $ie metodai gali
turéti didelj poveiki investiciniy fondy veiklos rezultatams, Siuo metu informacija apie juos
néra tinkamai atskleidziama investuotojams. Kitaip nei kitos finansy jstaigos, investiciniy
fondy valdytojai uzsiimdami VPIFS veikla naudoja investuotojy pinigus. Jei investuotojai
negauna iSsamios ir tikslios informacijos apie VPIFS naudojimag ir galimus interesy
konfliktus, jie negali priimti informacija pagristy sprendimy. Taigi labai svarbu mazinti
VPIFS, kity lygiaver¢iy finansavimo struktiiry ir pakartotinio jkeitimo skaidrumo trukuma.

Atsizvelgiant | Sias aplinkybes, Siuo reglamentu siekiama sukurti saugesn¢ ir skaidresne
finansy sistemg ir nustatyti priemones, kuriomis biity didinamas skaidrumas trijose
pagrindinése srityse: 1) su VPJFS susijusios sisteminés rizikos did¢jimo finansy sistemoje
stebésena; 2) informacijos apie tokius sandorius atskleidimas investuotojams, kuriy turtas
naudojamas tokiuose ar lygiaverciuose sandoriuose; 3) pakartotinio jkeitimo veiklos sutarciy
skaidrumas. PraktiSkai sitilomos priemonés apims 1 ir 2 FST rekomendacijas, pagal kurias
reikalaujama, kad kompetentingos institucijos rinkty papildomus duomenis apie VPJFS
naudojimg, 5 rekomendacija, pagal kurig reikalaujama, kad fondy valdytojai biity skaidriis
savo investuotojy atzvilgiu, ir 7 rekomendacijg, pagal kurig visy pirma reikalaujama, kad
finansiniai tarpininkai atskleisty pakankamai informacijos savo klientams apie turto
pakartotinj jkeitimg. Taigi Sios rekomendacijos apima visus skaidrumo aspektus, susijusius su
VPIFS naudojimu. Siekiant $io tikslo Sis reglamentas papildo sitilomg Reglamentg dél banky
strukturinés reformos.
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2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Paskelbusi 2012 kovo 19 d. Zaliaja knyga dél $esélinio banky sektoriaus Komisija pradéjo
vieSas konsultacijas. Suinteresuotosios Salys pateiké daug esminiy pastaby. Apskritai jos
parémé Komisijos iniciatyva Sioje srityje ir kuo toliau, tuo labiau sutaré, kad Ses¢linés banky
sistemos klausimams spresti reikalinga priezilira ir grieztesné reglamentavimo sistema.
Europos Parlamentas savo iniciatyva pateiktame praneSime dél Sesélinés bankininkystés taip
pat pabréze, kaip svarbu imtis tinkamy priemoniy Sioje srityje. Be to, 2012 m. lapkri¢io mén.
rengdama tarptautines rekomendacijas dél Sesélinés bankininkystés FST surengé vieSas
konsultacijas dél aktualiy problemy, jskaitant skaidrumo trikuma, VPJFS rinkose. Siy
konsultacijy metu visuotinai pritarta, kad bitina uZztikrinti didesnj skaidrumg vertybiniy
popieriy skolinimo ir atpirkimo sandoriy rinkose, daug respondenty taip pat sitleé atsizvelgti |
galiojan¢ius duomeny teikimo reikalavimus ir kitus turimus rinkos duomenis. Daug
suinteresuotyjy Saliy taip pat sutiko, kad sandoriy duomeny saugyklos galéty veiksmingiausiai
rinkti i§samius atpirkimo sandoriy ir vertybiniy popieriy skolinimo sandoriy duomenis.

2012 m. buvo surengtos tikslingesnés vieSos konsultacijos deél jvairiy su KIPVPS
(kolektyvinio investavimo ] perleidziamus vertybinius popierius subjektais) susijusiy
klausimy, jy metu suinteresuotyjy Saliy teirautasi apie poreikj didinti skaidrumo reikalavimus
investiciniams fondams. Komisija gavo daug informacijos apie dabartinius skaidrumo
standartus turto valdymo sektoriuje, taip pat nuomoniy apie galimus biidus didinti skaidrumag
investuotojams.

Rengiant $§ig iniciatyvg taip pat atsizvelgta i diskusijas su visomis pagrindinémis
suinteresuotosiomis Salimis, jskaitant vertybiniy popieriy rinky ir banky reguliavimo
institucijas, ECB ir visy tipy rinkos dalyvius. Be to, atsizvelgta j 2012 m. vieSy konsultacijy
dél sesélinés bankininkystés metu i§sakytas nuomones. Taip pat siekta suzinoti valstybiy nariy
nuomones.

2013 m. kovo mén. buvo jsteigta Tarnyby iniciatyviné grupé banky struktirinés reformos
klausimais, ja sudar¢ COMP, ECFIN, EMPL, ENTR, JUST, MARKT, SG, SJ, TAXUD
generaliniy direktoraty ir JRC atstovai. Poveikio vertinimo iniciatyviné grupé susitiko
2013 m. kovo, balandzio ir rugsé¢jo mén. ir padé€jo rengti poveikio vertinima. 2013 m. spalio
16 d. poveikio vertinimo projekta aptar¢ Komisijos Poveikio vertinimo valdyba. Gavus
neigiamg nuomone, 2013 m. gruodzio mén. pateiktas persvarstytas poveikio vertinimas.

Poveikio vertinime nustatytos trys pagrindinés su vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriais susijusios problemos: reguliavimo institucijos neturi galimybés veiksmingai
stebéti, kaip naudojami VPIFS, kyla rizika, kad VPIFS naudojami darant Zalg fondy
investuotojams, o pakartotinis jkeitimas perkelia teising ir ekonoming rizikg rinkose. Visy Siy
problemy pagrindas — svarbiausi FST nustatyti klausimai, visy pirma iSsamiy duomeny
(daznai teikiamy ir neapibendrinty) apie VPIFS trilkumas ir rizika, kad VPIFS gali sukelti
interesy konfliktus tarp fondy valdytojy ir fondy investuotojy.

Siekiant spresti nustatytas problemas, poveikio vertinime daroma iSvada, kad biitina imtis
jvairiy priemoniy, tarp ju — VPIFS duomeny teikimas sandoriy duomeny saugykloms,
informacijos apie VPIFS naudojimg atskleidimas fondo investuotojams ir reikalavimas, kad
prie§ pakartotinj finansiniy priemoniy jkeitimg bty gautas iSankstinis sutikimas ir kad tos
finansinés priemonés prie$ pakartotinj jkeitimg biity pervestos j sandorio Salies gavéjos vardu
atidaryta sgskaitg. Taip bus uZtikrinta, kad SeSéliniame banky sektoriuje VPIFS naudojimo
uzdraustas, nei specialiai apribotas, norima tik uZztikrinti daugiau skaidrumo. Pasirinktos
galimos priemonés neturéty daryti strukttirinio poveikio VPIFS rinkai. Jas taikant padidés
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duomeny teikimo iSlaidos sandorio Salims, taciau §j padidéjimg atsvers didesnio skaidrumo
nauda kompetentingoms institucijoms, klientams, investuotojams ir visai visuomenei.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

3.1. Teisinis pagrindas

Teisinis Sio pasitlymo pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 114
straipsnio 1 dalis, kuria leidZziama priimti priemones valstybiy nariy nuostatoms, skirtoms
vidaus rinkai sukurti ir jos veikimui uztikrinti, suderinti.

FST rekomendacijos ir numatomi pokyciai po Sajungos banky sektoriaus struktirinés
reformos turéty paskatinti valstybiy nariy reguliavimo institucijas daugiau démesio skirti
kuriame prieziliros institucijos galblit turi maZziau galimybiy ja kontroliuoti, skaidrumo
didinimui. Todél biitina nustatyti vienodas skaidrumo taisykles, kad biity padidintas finansinis
stabilumas, apsaugoti investuotojai, skatinama teikti tarpvalstybines paslaugas ir uzkertamas
kelias reguliaciniam arbitrazui ir kad dél skirtingy nacionaliniy priemoniy neatsirasty kliaciy
sklandziam vidaus rinkos veikimui.

3.2. Subsidiarumas

Pagal SESV 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principg tose srityse, kurios nepriklauso ES
iSimtinei atsakomybei, ji turéty veikti tik tada ir tik tokiu mastu, kai valstybés narés sitilomo
veiksmo tiksly negali deramai pasiekti, ir dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly
bty geriau siekti ES lygiu.

Pasitilymu siekiama wuztikrinti vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy,
pakartotinio jkeitimo ir kity finansavimo struktiiry skaidrumg. Atsizvelgiant j Sios Ses$élinés
bankininkystés veiklos sgsajas su vidaus rinka ir ] jos sistemin] pobidj, bitina imtis
koordinuoty Sajungos lygmens veiksmy.

DidZigja dali vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy ir pakartotinio jkeitimo
veiklos tarpvalstybiniu mastu tarpusavyje vykdo subjektai, kuriy buveinés daznai yra
skirtingose jurisdikcijose ir kurie naudoja skirtingy jurisdikcijy isleista turtg ir valiutas.
Veiksmy bitina imtis Sajungos lygmeniu, kad bty galima aprépti daug jvairiy sandoriy ir
suteikti galimybe nacionalinéms ir Sgjungos reguliavimo institucijoms gauti iSsamig VPJFS
rinky visoje ES apzvalga. Atskiry valstybiy nariy savarankiskai ir nekoordinuotai
jgyvendinamos taisomosios priemonés grei¢iausiai biity labai mazai efektyvios, nes jos turéty
poveikio tik daliai rinkos. Be to, atsizvelgiant | sisteminj problemy poveiki, dél duomeny
fragmentiSkumo ir nenuoseklumo rizikos nekoordinuoty veiksmy rezultatai net gali buti
prieSingi. Tik turint apibendrintus Sajungos lygmens duomenis bus galima susidaryti
makroekonominés padéties vaizda, kurio reikia VPJFS naudojimui stebéti.

Europos fondy sektoriuje investiciniai fondai daznai vykdo tarpvalstybine veikla. Pastarajj
deSimtmet] viso Europos investiciniy fondy sektoriaus turima tarpvalstybinio turto (KIPVPS
ir ne KIPVPS valdomo turto) dalis padidé¢jo daugiau nei dvigubai. 2012 m. duomenimis,
mazdaug vienas 1§ dviejy investuotojy perka ne savo gyvenamosios vietos Salyje esancio
fondo akcijas ar investicinius vienetus. Todé¢l investuotojy apsaugos standartus svarbu
vienodai taikyti visoje ES, kad didesnis skaidrumas VP]FS naudojimo srityje biity naudingas
visiems Europos investuotojams.
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3.3. Proporcingumas

Pagal proporcingumo principa, nustatyta SESV 5 straipsnyje, ES veiksmy turinys ir forma
neturéty virSyti to, kas biitina Sutarciy tikslams pasiekti.

Vertybiniy popieriy sandoriy, pakartotinio jkeitimo ir kity finansavimo struktiiry skaidrumo
reikalavimai nustatomi vengiant reglamentuoti kitus dalykus, todé¢l pasiiilyme numatytos tik
tos priemonés, kurios yra biitinos siekiant sudaryti sglygas veiksmingai pasalinti Se$¢linio
banky sektoriaus subjekty keliama rizika.

Siame reglamente atsizvelgiama j pagrindines teises ir laikomasi Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje pripazinty principy.

34. ISsamus pasiiilymo paaiskinimas

Reglamento pasitilyme numatytos priemonés dél VPIFS duomeny teikimo sandoriy duomeny
saugykloms (II ir IIT skyriai), informacijos apie fondus teikimo reikalavimas (IV skyrius) ir
reikalavimai dél sandorio $aliy, uzsiimanciy pakartotiniu uztikrinimo priemoniy jkeitimu (V
skyrius). Kiti skyriai dél taikymo srities ir apibréz¢iy (I skyrius), prieziiiros ir kompetentingy
institucijy (VI skyrius), santykiy su treCiosiomis Salimis (VII skyrius), administraciniy
sankcijy ir priemoniy (VIII skyrius) ir perzitros ir baigiamyjy nuostaty (IX ir X skyriai)
taikomi visoms Sioms dalims.

Siame skirsnyje glaustai apraomos pagrindinés $io reglamento sudedamosios dalys.
3.4.1.  Pasiulymo taikymo sritis (I skyrius)

Reglamento tikslas — stiprinti ES finansinj stabiluma didinant tam tikros rinkos veiklos, kaip
antai VPIFS, pakartotinio jkeitimo ir kity finansavimo struktiiry, kuriy ekonominis poveikis
lygiavertis VPIFS poveikiui, skaidruma. Jis taikomas visoms sandorio Salims VPIFS rinkose,
investiciniams fondams, kaip apibrézta direktyvose 2009/65/EB ir 2011/61/ES, ir visoms
pakartotiniu uztikrinimo priemoniy jkeitimu uzsiimancioms sandorio Salims. Sitilomas
reglamentas apima visas finansines priemones, pateiktas kaip uztikrinimo priemones,
i§vardytas Direktyvos 2004/39/EB (FPRD) I priedo C skirsnyje.

3.4.2.  VPIFS skaidrumas, jskaitant sandoriy duomeny saugykly registracijq ir priezZiirq (11
ir I skyriai)

Siuo reglamentu sukuriama Sajungos sistema, pagal kuriag VPJFS finansy arba ne finansy
sandorio Salys veiksmingai teiks informacija apie sandorj sandoriy duomeny saugykloms. Si
informacija bus saugoma centralizuotai ir tiesiogiai bei lengvai prieinama atitinkamoms
institucijoms, tokioms kaip EVPRI, Europos sisteminés rizikos valdyba (ESRV) ir Europos
centriniy banky sistema (ECBS), kad jos galéty nustatyti ir stebéti rizika finansiniam
stabilumui, kurig kelia reguliuojamy ir nereguliuojamy subjekty vykdoma Sesélinés
bankininkystés veikla. Sios nuostatos atitinka FST rekomendacijas, kuriose teigiama, kad
Salys turi nuspresti, koks yra tinkamiausias biidas rinkti duomenis, ir, kai tinka, remtis
esamomis duomeny rinkimo procediiromis ir rinkos infrastruktira. FST toliau teigia, kad
tokius duomenis galéty veiksmingai rinkti sandoriy duomeny saugyklos.

Tokiu biidu teikiant duomenis turéty buti kiek jmanoma sumaZintos atitinkamos rinkos
dalyviy veiklos sgnaudos ir bty remiamasi esama infrastruktiira ir procediiromis. EVPRI,
pries rengdama ar siiilydama persvarstyti Siame reglamente numatytus techninius reguliavimo
standartus, turéty apsvarstyti esamus Reglamentu (ES) Nr. 648/2012 nustatytus standartus,
kuriais reglamentuojamos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy duomeny saugyklos, ir
busimus jy pakeitimus.
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3.4.3.  Skaidrumas investuotojui (IV skyrius)

Naujos Siame reglamente nustatytos nuostatos dél VPIFS ir kity finansavimo struktiiry
naudojimo skaidrumo yra glaudziai susijusios su direktyvomis 2009/65/EB ir 2011/61/ES, nes
jos sudaro kolektyvinio investavimo subjekty jsteigimo, valdymo ir jy akcijy ir investiciniy
vienety platinimo teisinj pagrindg. Kad investuotojai biity geriau informuoti apie rizika,
susijusig su VPIFS ir kity finansavimo struktiiry naudojimu, fondy valdytojai i reguliarias
ataskaitas turéty jtraukti iSsamig informacijg apie tokiy metody naudojimg. Dabartinés
periodinés ataskaitos, kurias turi pateikti KIPVPS valdymo jmonés arba investicinés
bendrovés ir AIF valdytojai, bus papildytos Sia informacija apie VPIFS ir kity finansavimo
struktiiry naudojimg. Sios naujos skaidrumo taisyklés papildo Direktyvos 2009/65/EB ir
Direktyvos 2011/61/ES dél AIFV nuostatas. Naujosios vienodos VPIFS ir kity finansavimo
struktiry skaidrumo taisyklés turéty buti taikomos kartu su direktyvose 2009/65/EB ir
2011/61/ES nustatytomis taisyklémis. Sios nuostatos atitinka FST rekomendacijas, kuriose
teigiama, kad pagal FST pasitilyma valdZios institucijos turéty perzitréti fondy valdytojams
taikomus informacijos teikimo galutiniams investuotojams reikalavimus ir apsvarstyti, ar yra
spragy, kurias reikéty pasalinti.

3.4.4.  Pakartotinio jkeitimo skaidrumas (V skyrius)

Siekiant padidinti sutar¢iy ir veiklos skaidruma, pakartotiniu uztikrinimo priemoniy jkeitimu
uzsiiman¢ioms sandorio Salims reikéty nustatyti btiniausius informacijos teikimo
reikalavimus. Visais atvejais uztikrinimo priemoné turéty biiti pakartotinai jkeiciama tik
uztikrinus, kad ja pateikusi sandorio Salis aiskiai zino apie buidinga rizika ir i§ anksto duoda
sutikimg, tai nurodant sutartyje; pakartotinis jkeitimas turéty buti tinkamai parodytas
vertybiniy popieriy saskaitose. Finansines priemones kaip uztikrinimo priemones gavusiai
sandorio Saliai bus leidZziama jas pakartotinai jkeisti tik gavus aiSky uZztikrinimo priemones
pateikusios sandorio $alies sutikima ir tik pervedus jas j savo saskaita. Sis reikalavimas turéty
biti taikomas kartu su Direktyva 2002/47/EB ir Direktyva 2004/39/EB. Pagal FST
rekomendacijas valdzios institucijos turéty uztikrinti, kad taisyklése dél klienty turto bty
numatytas reikalavimas klientams atskleisti pakankamai informacijos apie pakartotinj
jkeitima, kad klientai suprasty rizika. Siame reglamente atsizvelgiama j §ig rekomendacija.

3.4.5.  Prieziiira ir kompetentingos institucijos (VI skyrius)

Sitlomu reglamentu apibréziamos taisykles, pagal kurias skiriamos jvairias funkcijas
atlieckancios kompetentingos institucijos, jskaitant veiklos leidimy iSdavimg, registracija,
priezilirg ir priemoniy, susijusiy su VPIFS duomeny teikimu sandoriy duomeny saugykloms ir
pakartotiniu jkeitimu, vykdymo uztikrinimg. Kai valstybés narés praneSa EVPRI apie
paskirtas kompetentingas institucijas, EVPRI juy sarasa skelbia savo svetainéje ir nuolat jj
atnaujina.

Siuo reglamentu investiciniy fondy skaidrumo taisykliy laikymosi prieZilira pavedama
kompetentingoms institucijoms, kurias valstybés narés jau paskyré pagal 2009 m. liepos 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél istatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su kolektyvinio investavimo ] perleidziamus vertybinius popierius subjektais
(KIPVPS), derinimo ir 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/61/ES d¢l alternatyvaus investavimo fondy valdytojy (AIFV). Kaip teikiama informacija
apie pakartotinj jkeitima ir kaip laikomasi atitinkamy taisykliy, turéty prizitiréti valstybiy
nariy pagal Sio reglamento 16 straipsnj paskirtos kompetentingos institucijos.

3.4.6.  Santykiai su treciosiomis Salimis (VII skyrius)

Atsizvelgiant ] pasaulinj vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy pobidj,
atitinkamos jvairiy jurisdikcijy valdzios institucijos turi turéti prieigg prie duomeny, laikomy
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skirtingoms jurisdikcijoms priklausanciose sandoriy duomeny saugyklose. Siekiant uztikrinti,
kad atitinkamos valdzios institucijos turéty tiesioging tarpusavio prieiga prie duomeny, $io
reglamento 19 straipsniu Komisijai suteikiami jgaliojimai sudaryti bendradarbiavimo
susitarimus su atitinkamomis treciosiomis Salimis su salyga, kad bity iSsaugota profesiné
paslaptis, jskaitant verslo paslapCiy, kuriomis valdzios institucijos dalijasi su treciaisiais
asmenimis, apsauga.

3.4.7.  Administracinés sankcijos ir priemonés (VIII skyrius)

Valstybés narés turi numatyti, kad uz siiilomo reglamento pazeidimus biity galima taikyti
tinkamas administracines sankcijas ir priemones. Todél kompetentingos institucijos turéty
galéti naudoti butiniausias administracines sankcijas ir priemones, jskaitant veiklos leidimo
panaikinimg, vie$g jspé€jima, vadovybés atleidima, jvykdzius nustatytus Sio reglamento
pazeidimus gauto pelno grazinimg ir administracines baudas. Nustatydamos sankcijy tipg ir
dydj, kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti i tam tikrus reglamente nustatytus
kriterijus, jskaitant atsakingo subjekto dydj ir finansinj pajéguma, pazeidimo poveikj ir
atsakingo subjekto bendradarbiavimg. Sitilomu reglamentu netrukdoma atskiroms valstybéms
naréms nustatyti grieztesnius standartus.

3.4.8.  Perziura (IX skyrius)

Siuo reglamentu biity nustatomas pirmas ES lygmens skaidrumo taisykliy dél VPJFS, kity
finansavimo struktiiry ir pakartotinio jkeitimo rinkinys. Todél svarbu jvertinti, ar pirmiau
apibudintos priemonés yra veiksmingas ir rezultatyvus biidas uztikrinti didesnj Sios veiklos
skaidrumg. Tuo tikslu per trejus metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo Komisija parengs
ataskaita dél skaidrumo priemoniy tinkamumo ir prireikus pateiks persvarstyta pasitilyma.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymo finansinis poveikis ir poveikis biudZetui nurodytas pridedamoje finansinéje teisés
akto pasitilymo pazymoje.
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2014/0017 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy duomeny teikimo ir skaidrumo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong’,

. o ve— P 1
pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiginu'’,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

2008 m. pasaulin¢ finansy krizé atskleidé¢ svarbiy reglamentavimo spragy, taip pat
tokiy trokumy kaip neveiksminga priezitira, neskaidrios rinkos ir pernelyg sudétingi
produktai finansy sistemoje. Sajunga émési jvairiy priemoniy, kad banky sistema tapty
tvirtesné ir stabilesné, jskaitant grieZtesnius kapitalo reikalavimus, geresnio valdymo
taisykles ir prieziiiros bei pertvarkymo rezimus. Siomis aplinkybémis taip pat labai
svarbi pazanga, padaryta kuriant banky sajunga. Krizé taip pat atskleidé poreikj didinti
skaidruma ir grieztinti stebéseng ne tik tradiciniame banky sektoriuje, bet ir tose
srityse, kuriose vykdoma ne banky teikiamo kreditavimo veikla, t.y. Seséliniame
banky sektoriuje;

vykdydamos veiklg kovos su Se$¢line bankininkyste srityje, Finansinio stabilumo
taryba (FST) ir Europos sisteminés rizikos valdyba (ESRV) nustaté vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy (VPIFS) keliama rizikag. VPIFS sudaro
salygas didinti svertg, procikliSkuma ir tarpusavio sgsajas finansy rinkose. Visy pirma
nepakankamas skaidrumas naudojant vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandorius (VPJFS) ir kitas finansavimo struktiiras neleido reguliavimo bei priezitiros
institucijoms ir investuotojams teisingai jvertinti ir stebéti rizikos, panasios j banking
rizikg, ir tarpusavio s3gsajy finansy sistemoje laikotarpiu prie§ ir per finansy krize.
Siomis aplinkybémis 2013 m. rugpjii¢io 29 d. FST priémé politikos strategija, kuria

OLC,,p..
OLC,,p..

OLCI[...J.[..J,p. [...].
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€)

4)

©)

(6)

(7

sickiama sumazinti S$e$¢linés bankininkystés keliamg rizikg vertybiniy popieriy
skolinimo ir atpirkimo sandoriuose. Ja 2013 m. rugséjo mén. patvirtino G20 vadovai;

2012 m. kovo mén. Komisija paskelbé Zaliaja knyga dél $esé¢linio banky sektoriaus.
Remdamasi gausia griztamaja informacija ir atsizvelgdama ] tarptautinius pokycius,
2013 m. rugséjo 4 d. Komisija paskelbé Komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui
dél Seselinés bankininkystés''. Komunikate pabréziama, kad dél sudétingo ir
neskaidraus VPIFS pobudzio sunku nustatyti sandorio Salis ir stebéti rizikos
koncentracijg. Dél to finansy sistemoje, be kita ko, per daug padidéja svertas;

2012 m. spalio mén. Erkki Liikaneno pirmininkaujama auksto lygio eksperty grupé
priemé ataskaita del Sajungos banky sektoriaus strukttiros reformos. Be kity dalyky,
joje aptariama tradicinés ir Ses$élinés banky sistemy tarpusavio sgveika. Ataskaitoje
pripazinta Se$¢linés bankininkystés veiklos keliama rizika, pavyzdziui, dé¢l didelio
sverto ir procikliSkumo, ir raginama mazinti banky ir Ses¢linés banky sistemos
tarpusavio sgsajas, kurios buvo vienas i§ uZzkrato Saltiniy sisteminés banky krizés
metu. Ataskaitoje taip pat sitiloma tam tikry strukttiriniy priemoniy, skirty likusiems
struktliriniams Sajungos banky sektoriaus trikumams Salinti;

Sajungos banky sistemos struktirinés reformos aptartos atskirame teisés akto
pasitilyme. Tac¢iau bankams nustacius struktiirines priemones, tam tikra veikla gali biti
perkelta | ne taip grieztai reglamentuojamas sritis, tokias kaip SeSélinis banky
sektorius. Dél $iy prieZzasCiy teisés akto dél struktiirinés Sajungos banky sektoriaus
reformos pasiilyma reikéty papildyti privalomais VPIFS skaidrumo ir duomeny
teikimo reikalavimais, kurie nustatomi Siame reglamente. Taigi, Siame reglamente
iSdéstytos skaidrumo taisyklés papildo Sajungos struktiirinés reformos taisykles;

Siuo reglamentu reaguojama j poreikj didinti vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo
rinky, o kartu ir visos finansy sistemos skaidrumg. Siekiant uztikrinti vienodas
konkurencijos salygas ir tarptauting konvergencija, Siame reglamente vadovaujamasi
FST rekomendacijomis. Juo sukuriama Sajungos sistema, pagal kurig sandoriy
duomeny saugykloms ir investuotojams galima veiksmingai teikti informacija apie
VPIFS. Tarptautinés konvergencijos poreikj dar sustiprina tikimybeé, kad po
struktiirinés Sgjungos banky sektoriaus reformos tam tikra veikla, kurig Siuo metu
vykdo tradiciniai bankai, gali biiti perkelta j Seselinj banky sektoriy ir jg gali vykdyti
finansy ir ne finansy subjektai. Dél to gali dar labiau sumazéti Sios veiklos skaidrumas
reguliavimo ir prieziliros institucijoms, ir jos neturéty galimybés gauti tinkamg rizikos,
susijusios su vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriais, apzvalga. Tai dar
labiau pabloginty padét], susijusig su reglamentuojamo ir Sesélinio banky sektoriaus
rySiais tam tikrose rinkose, kurie jau dabar yra gana tvirti,

tikétina, kad valstybés narés, siekdamos reaguoti i FST rekomendacijose iskeltas
problemas ir numatomus pokycius po struktirinés Sgjungos banky sektoriaus
reformos, imsis skirtingy nacionaliniy priemoniy, dél kuriy gali atsirasti kliticiy
sklandziam vidaus rinkos veikimui ir kurios gali pakenkti rinkos dalyviams ir
finansiniam stabilumui. Be to, nesant suderinty skaidrumo taisykliy, nacionalinéms
valdzios institucijoms sunku palyginti skirtingy valstybiy nariy mikrolygio duomenis
ir suprasti realig atskiry rinkos dalyviy sistemai keliamg rizikg. D¢l Siy priezasciy
biutina uztikrinti, kad Sgjungoje tokiy iSkraipymy ir kliti¢iy neatsirasty. Tod¢l tinkamas
teisinis Sio reglamento pagrindas turéty buti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo

Komunikatas Tarybai ir Europos Parlamentui ,,Se$¢liné bankininkysté. Naujy finansy sektoriaus rizikos
Saltiniy valdymas®, COM(2013) 614 final.
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®)
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(10)

(11)

(SESV) 114 straipsnis, iSaiSkintas pagal nuoseklia Europos Sajungos Teisingumo
Teismo praktika;

naujosiomis skaidrumo taisyklémis numatomas reikalavimas teikti visy rinkos dalyviy
— ir finansy, ir ne finansy subjekty — sudaromy VPIFS duomenis, jskaitant informacija
apie pagrindinés uztikrinimo priemonés struktiira, jei pagrindiné uztikrinimo priemoné
gali biiti arba buvo panaudota, ir taikomus vertés sumazinimus. Dél veiksmingumo
priezasCiy reikéty kuo labiau sumazinti atitinkamas rinkos dalyviy veiklos sgnaudas,
todel naujosios taisyklés turéty biiti pagristos esama infrastruktiira ir procediiromis.
Todél svarbu, kad $i teisiné sistema bty kuo panaSesné j iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy duomeny teikimo tuo tikslu jregistruotoms sandoriy duomeny
saugykloms sistema, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 648/2012'%. Taip, be kita ko, turéty buti sudarytos salygos sandoriy duomeny
saugykloms, kurioms suteikti leidimai pagal Reglamenta (ES) Nr. 648/2012, vykdyti
duomeny saugyklos funkcijas, pavestas naujosiomis taisyklémis, jei jos atitiks tam
tikrus papildomus kriterijus;

tokiu btudu informacija apie vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo rinkoms
budingg rizika bus centralizuotai saugoma ir tiesiogiai bei lengvai prieinama Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (EVPRI), Europos bankininkystés institucijai
(EBI), Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai (EDPPI), atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms, ESRV ir atitinkamiems Europos centriniy banky
sistemos (ECBS) centriniams bankams, jskaitant Europos Centrinj Banka (ECB), ir
kitoms institucijoms, kad biity galima nustatyti ir stebéti reguliuvojamy ir
nereguliuojamy subjekty vykdomos Sesélinés bankininkystés veiklos keliamg rizika
finansiniam stabilumui. EVPRI, prieS rengdama ar sitlydama persvarstyti Siame
reglamente numatytus techninius reguliavimo standartus, turéty apsvarstyti esamus
standartus, nustatytus Reglamento (ES) Nr.648/2012 9 straipsnyje, Kkuriais
reglamentuojamos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy duomeny saugyklos, ir
busimus jy pakeitimus, taip pat turéty siekti uztikrinti, kad atitinkamos
kompetentingos institucijos, ESRV ir atitinkami ECBS centriniai bankai, jskaitant
ECB, galéty tiesiogiai ir nedelsiant susipazinti su visa jy pareigoms vykdyti biitina
informacija;

nedarant poveikio baudziamosios ar mokesCiy teisés nuostatoms, kompetentingos
institucijos, EVPRI, kitos jstaigos arba fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie gauna
konfidencialig informacija, turéty ja naudoti tik atlikdami savo pareigas ir vykdydami
savo funkcijas. Taciau dél to neturéty biiti uzkertamas kelias nacionalinéms jstaigoms,
atsakingoms uz netinkamo administravimo atvejy prevencijg, tyrimg ar iStaisyma,
vykdyti savo funkcijas pagal nacionaling teis¢;

VPIFS daznai naudoja fondy valdytojai, sieckdami veiksmingai valdyti portfelj. Tai
gali turéti didelg itaka ty fondy veiklos rezultatams. VPIFS gali biiti naudojami norint
pasiekti investicinius tikslus arba padidinti graza. Valdytojai taip pat turi galimybeg
naudoti kitas finansavimo struktiiras, kuriy poveikis lygiavertis VPIFS poveikiui. Tos
kitos finansavimo struktiros apima apsikeitimo grazomis sandorius, likvidumo
apsikeitimo sandorius arba uztikrinimo priemone padengtus apsikeitimo sandorius.
Fondy valdytojai jas placiai naudoja ir tam, kad sudaryty pozicijg, atitinkancig tam

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL L 201,
2012727, p. 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

tikrg strategija, ar padidinty graza. Tiek VPIFS, tiek kitoms finansavimo strukttiroms
budinga tai, kad jie padidina bendra fondo rizika, o informacija apie jy naudojima néra
tinkamai atskleidziama investuotojams. Labai svarbu uztikrinti, kad tokiy fondy
investuotojai galéty priimti informacija pagristus sprendimus ir jvertinti bendra
investiciniy fondy rizikos ir grazos pobudj;

del investiciniy sprendimy, priimty remiantis neiSsamia ar netikslia informacija apie
fondo investavimo strategija, investuotojas gali patirti dideliy nuostoliy. Todé¢l bitina,
kad investiciniai fondai atskleisty visa svarbig informacija apie tai, kaip jie naudoja
VPIFS. Be to, investiciniy fondy atveju visiSkas skaidrumas ypac¢ svarbus, nes visas
sudarant VPJFS naudojamas turtas priklauso ne fondy valdytojams, o fondy
investuotojams. Todél iSsamios informacijos apie VPJFS atskleidimas — esminé
apsaugos nuo galimy interesy konflikty priemong;

naujosios VPIFS ir kity finansavimo struktiiry skaidrumo taisyklés yra glaudziai
susijusios su Europos Parlamento ir Tarybos direktyvomis 2009/65/EB" ir
2011/61/ES™, nes jos sudaro kolektyvinio investavimo subjekty jsteigimo, valdymo ir
ju akcijy bei investiciniy vienety platinimo teisinj pagrinda;

kolektyvinio investavimo subjektai gali vykdyti veikla kaip kolektyvinio investavimo j
perleidZziamus vertybinius popierius subjektai (KIPVPS), kuriuos valdo KIPVPS
valdytojai arba investicinés bendrovés, gavusios leidimg pagal Direktyva 2009/65/EB,
arba kaip alternatyvaus investavimo fondai (AIF), kuriuos valdo alternatyvaus
investavimo fondy valdytojai (AIFV), gave leidimg arba jregistruoti pagal Direktyva
2011/61/ES. Sios naujos skaidrumo taisyklés papildo ty direktyvy nuostatas. Taigi
naujosios vienodos VPIFS ir kity finansavimo struktiiry skaidrumo taisyklés turéty
biiti taikomos kartu su direktyvose 2009/65/EB ir 2011/61/ES nustatytomis
taisyklémis;

kad investuotojai bty geriau informuoti apie rizika, susijusia su VPIFS ir kity
finansavimo struktiry naudojimu, fondy valdytojai | reguliarias ataskaitas turéty
jtraukti iSsamig informacija apie tokiy metody naudojimg. Dabartinés periodinés
ataskaitos, kurias turi pateikti KIPVPS valdymo jmonés arba investicinés bendroves ir
AIF valdytojai, turéty biti papildytos informacija apie VPIFS ir kity finansavimo
struktiiry naudojima;

fondo investavimo politika VPIFS ir kity finansavimo struktiiry srityje turéty biiti
aiSkiai atskleista ikisutartiniuose dokumentuose, kaip antai prospekte KIPVPS fondy
atveju ir ikisutartinés informacijos atskleidimo investuotojams dokumente AIF atveju.
Taip turéty buti uztikrinta, kad investuotojai suprasty ir jvertinty biidingg rizikg pries§
nuspresdami investuoti ] konkrety KIPVPS ar AIF;

pakartotinis jkeitimas suteikia likvidumo ir sudaro sglygas sandorio Salims sumazinti
finansavimo iSlaidas. Taciau jis sukuria sudétingas uztikrinimo priemoniy grandines
tarp tradicinio ir SeSélinio banky sektoriaus, kurios kelia rizikg finansiniam stabilumui.
Skaidrios informacijos apie tai, kokiu mastu finansinés priemonés, pateiktos kaip
uztikrinimo priemones, yra jkei¢iamos pakartotinai, trikumas ir atitinkama rizika

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302,
2009 11 17, p. 32).

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy
valdytojy, kuria i§ dalies keic¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir
(ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,2011 7 1, p. 1).
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(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

bankroto atveju gali sumazinti pasitikéjimg sandorio Salimis ir padidinti rizika
finansiniam stabilumui;

Siuo reglamentu nustatomos informacijos apie pakartotinj jkeitimg teikimo sandorio
Salims taisyklés, kurios neturéty trukdyti taikyti konkretiems subjektams, struktiiroms
ir situacijoms pritaikyty atskiriems sektoriams skirty taisykliy. Todél Siame reglamente
numatytos pakartotinio jkeitimo taisyklés turéty buti taikomos, pavyzdziui, fondams ir
depozitoriumams, tik jei néra nustatyta grieztesniy taisykliy dél pakartotinio
naudojimo pagal investiciniams fondams taikomus teisés aktus, kurie yra lex specialis
ir yra virSesni uz Siame reglamente pateiktas taisykles. Visy pirma Sis reglamentas
turéty nepriestarauti jokioms taisykléms, kuriomis ribojama galimybé sandorio Salims
uzsiimti finansiniy priemoniy, kurias sandorio Salys arba kiti asmenys pateikia kaip
uztikrinimo priemones, pakartotiniu jkeitimu;

siekiant uztikrinti, kad sandorio Salys laikytysi pagal §] reglamenta nustatyty
Ipareigojimy ir kad joms visoje Sajungoje bty taikomas panaSus poZiiiris, reikéty
uztikrinti veiksmingas, proporcingas ir atgrasias administracines sankcijas ir
priemones. Todél Siuo reglamentu nustatytos administracinés sankcijos ir priemoneés
turéty atitikti tam tikrus esminius reikalavimus dél subjekty, kuriems taikoma sankcija
arba priemoné, kriterijy, 1 kuriuos reikia atsizvelgti taikant sankcijg arba priemong,
sankcijy arba priemoniy skelbimo, pagrindiniy jgaliojimy taikyti sankcijas ir
administraciniy piniginiy sankcijy dydziy. Pazeidus investiciniy fondy skaidrumo
jpareigojimus pagal §j reglamenta turéty buti taikomos direktyvomis 2009/65/EB ir
2011/61/ES nustatytos priemones ir sankcijos;

techniniais finansiniy paslaugy sektoriaus standartais turéty buti uztikrintas nuoseklus
suderinamumas ir pakankama indélininky, investuotojy ir vartotojy apsauga visoje
Sajungoje. Su politikos pasirinkimu nesusijusiy techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo
standarty projektus biity veiksminga ir tinkama patikéti rengti EVPRI, kuri yra itin
specializuotg kompetencija turinti jstaiga. EVPRI, rengdama techninius standartus,
turéty uztikrinti veiksmingas administracines ir duomeny teikimo proceduras.
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
290 straipsnj ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010"° 10—
14 straipsnius deleguotaisiais aktais priimti techninius reguliavimo standartus Siose
srityse: iSsami informacija apie jvairiy rasiy VPIFS, sandoriy duomeny saugyklos
registracijos paraiSkos duomeny patikslinimas, taip pat sandoriy duomeny saugykly
laikomy duomeny skelbimo ir prieigos prie jy daznumas ir iSsami informacija apie ty
duomeny skelbimg ir prieigg prie jy;

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
291 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnyje nustatyta tvarka
jgyvendinimo aktais priimti EVPRI parengtus techninius jgyvendinimo standartus dél
pranesimy formos ir daznumo, sandoriy duomeny saugyklos registracijos paraiskos
formos, taip pat dél keitimosi informacija apie sankcijas su EVPRI procediiry ir
formy;

pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti
deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél subjekty, kuriems reikéty netaikyti S$io

2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L
331,2010 12 15, p. 84).
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(23)

24)

(25)

reglamento, kad nebiity ribojami jy jgaliojimai atlikti bendro intereso uzduotis, saraso
pakeitimo; dél konkre€iy nuostaty, susijusiy su apibréztimis; dél mokesciy riisiy, uz kg
jie turi biiti mokami, ty mokesciy dydzio ir budo, kaip sandoriy duomeny saugyklos
turi juos mokéti, taip pat dél priedo pakeitimo siekiant atnaujinti informacijg apie
VPIFS ir kitas finansavimo struktiiras ir informacija investuotojams. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamgjj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgji darbg ir
rengdama jy tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu
metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti sprendimus dél treCiyjy Saliy taisykliy
vertinimo, kad biity galima pripazinti tre€iyjy Saliy sandoriy duomeny saugyklas;

pagal proporcingumo principg bitina ir tinkama uztikrinti tam tikros rinkos veiklos,
kaip antai VPIFS, pakartotinio jkeitimo ir, kai tinka, kity finansavimo struktiiry,
skaidrumg ir sudaryti sglygas nustatyti bei stebéti atitinkama rizika finansiniam
stabilumui. Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalj Siuo reglamentu
nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Siuo reglamentu laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripaZinty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma teisés | asmens duomeny apsauga, teisés ]
privaty ir Seimos gyvenima, teisés 1 gynyba ir ne bis in idem principo, laisveés uzsiimti
verslu, teisés ] nuosavybe ir teisés ] veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos
nagrinéjima. Sis reglamentas turi biiti taikomas atsizvelgiant j Sias teises ir principus;

PRIEME S] REGLAMENTA:

I skyrius

Dalykas ir taikymo sritis
1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy (VPJFS), kity
finansavimo struktiiry ir pakartotinio jkeitimo skaidrumo taisyklés.

2 straipsnis

Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas:
(a)  VPIFS sandorio $aliai, kuri yra jsteigta:
(1) Sajungoje, iskaitant visus jos filialus, kad ir kur jie biity;
(2) treciojoje Salyje, jei VPJFS sudaromas vykdant veiklg ES filialui;
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(b) kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjekty
(KIPVPS) valdymo jmonéms ir KIPVPS investicinéms bendrovéms pagal
Direktyva 2009/65/EB;

(c) alternatyvaus investavimo fondy valdytojams (AIFV), kuriems suteiktas
veiklos leidimas pagal Direktyva 2011/61/ES;

(d) pakartotiniu uztikrinimo priemoniy jkeitimu uzsiimanciai sandorio Saliai, kuri
yra jsteigta:

(1) Sajungoje, iskaitant visus jos filialus, kad ir kur jie biity;
(2) treciojoje Salyje bet kuriuo iS Siy atvejy:
1)  pakartotinis jkeitimas atlieckamas vykdant veiklg ES filialui;

il)  pakartotinis jkeitimas yra susijes su finansinémis priemonémis,
kurias kaip wuztikrinimo priemones pateiké Sajungoje jsteigta
sandorio Salis arba treCiojoje Salyje jsteigtos sandorio Salies ES
filialas.

Sis reglamentas netaikomas:

(a) Europos centriniy banky sistemos (ECBS) nariams ir kitoms valstybiy nariy
istaigoms, atliekan¢ioms pana$ias funkcijas, bei kitoms Sgjungos vieSosioms
istaigoms, kurios jpareigotos valdyti arba dalyvauja valdant valstybés skolg;

(b) Tarptautiniy atsiskaitymy bankui.
Komisijai pagal 27 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
Sio straipsnio 2 dalyje nustatyto saraso pakeitimo.

3 straipsnis

ApibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1.

sandoriy duomeny saugykla — juridinis asmuo, kuris centralizuotai renka ir saugo
informacijg apie vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius;

sandorio Salys — finansy sandorio Salys ir ne finansy sandorio Salys, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 8 ir 9 punktuose, taip pat pagrindinés
sandorio Salys, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 1 punkte;

»isteigtas® reiskia:
(a) turintis pagrinding buveing, jei sandorio Salis yra fizinis asmuo;
(b) turintis registruotgjg buveing, jei sandorio Salis yra juridinis asmuo;

(c) turintis pagrinding buveing, jei sandorio Salis pagal nacionaling teis¢ neturi
registruotosios buveinés;

filialas — verslo vieta (i§skyrus pagrinding buveing), kuri yra sandorio Salies dalis ir

neturi juridinio asmens statuso;

vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skolinimas ir vertybiniy popieriy arba birzos

prekiy skolinimasis — sandoriai, kuriais sandorio Salis perduoda vertybinius popierius

arba birZzos prekes, o skolininkas jsipareigoja grazinti lygiaverCius vertybinius

popierius arba birzos prekes tam tikrg data ateityje arba tada, kai to pareikalauja
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10.

perdavéjas; vertybinius popierius arba birzos prekes perduodanciai sandorio Saliai tai

yra vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skolinimas, o sandorio Saliai, kuriai

vertybiniai popieriai arba birzos prekés yra perduodami, — vertybiniy popieriy arba

birzos prekiy skolinimasis;

vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoris (VPIFS) yra:

— atpirkimo sandoris, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
83 punkte;

— vertybiniy popieriy arba birZos prekiy skolinimas ir vertybiniy popieriy arba
birzos prekiy skolinimasis;

— bet koks sandoris, turintis lygiavert] ekonominj poveikj ir keliantis panaSig

rizika, visy pirma pirkimo siekiant parduoti atgal arba pardavimo siekiant
atpirkti sandoris;

pakartotinis jkeitimas — finansiniy priemoniy, kurias sandorio Salis gavo kaip
uztikrinimo priemones, naudojimas savo vardu ir savo naudai arba kitos sandorio
Salies naudai;

finansinés priemones — finansinés priemones, kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB
I priedo C skirsnyje;

kitos finansavimo struktiiros — bet kokios priemonés, kuriy poveikis yra lygiavertis
VPIFS poveikiui;

birzos preké — birzos preke, kaip apibrézta Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1287/2006 2 straipsnio 1 punkte.

Siekiant atsiZvelgti j rinkos praktikos raida ir technologing paZanga, Komisijai suteikiami
igaliojimai pagal 27 straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél priemoniy, kuriomis
papildomai patikslinama, kokiy rii$iy sandoriy ekonominis poveikis yra lygiavertis VPJFS
poveikiui, o keliama rizika panasi j VPIFS keliama rizika, kaip nustatyta 6 punkte.

II skyrius

Vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriu skaidrumas

4 straipsnis

Prievolé teikti VPIFS duomenis ir jy saugojimas

VPIFS sandorio $alys iSsamius tokiy sandoriy duomenis pateikia pagal 5 straipsnj
jregistruotai arba pagal 19 straipsnj pripaZintai sandoriy duomeny saugyklai. Sie
duomenys pateikiami ne véliau kaip kita darbo dieng po sandorio sudarymo,
pakeitimo ar nutraukimo.

Prievolé teikti duomenis taikoma VP]FS, kurie:

(a) buvo sudaryti iki 29 straipsnio antroje pastraipoje nurodytos datos ir tg datg
tebéra vykdomi;

(b) sudaromi po 29 straipsnio antroje pastraipoje nurodytos datos.

Sandorio Salis, kuriai taikoma prievolé teikti duomenis, VPIFS duomeny teikimo
uzduot] gali pavesti kitam subjektui.
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Sandorio Salys visy savo sudaryty, pakeisty ar nutraukty VPIFS duomenis saugo
maziausiai deSimt mety nuo sandorio nutraukimo.

Jeigu néra sandoriy duomeny saugyklos, kuri registruoty VPIFS duomenis, sandorio
Salys uZztikrina, kad tokie duomenys bty pateikti Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijai (EVPRI).

Tokiais atvejais EVPRI uztikrina, kad visi 12 straipsnio 2 dalyje nurodyti atitinkami
subjektai galéty susipazinti su visais VPIFS duomenimis, kuriy jiems reikia savo
atitinkamoms pareigoms ir jgaliojimams vykdyti.

Sandoriy duomeny saugyklos ir EVPRI laikosi atitinkamy pagal §j straipsnj gautos
informacijos konfidencialumo, vientisumo ir apsaugos salygy, nustatyty Reglamente
(ES) Nr. 648/2012, visy pirma Reglamento (ES) Nr. 648/2012 80 straipsnyje. Tame
straipsnyje pateiktos nuorodos j Reglamento (ES) Nr. 648/2012 9 straipsnj ir
»iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis™ suprantamos kaip nuorodos atitinkamai ]
Sio reglamento 4 straipsnj ir ,,VPIFS*.

Sandorio Salis, teikianti VPIFS duomenis sandoriy duomeny saugyklai ar EVPRI,
arba subjektas, teikiantis tokius duomenis sandorio Salies vardu, nelaikomi
pazeidusiais kokius nors informacijos atskleidimo apribojimus, nustatytus sutartyje
arba bet kokiose jstatymy ar kity teisés akty nuostatose.

Duomenis teikiantis subjektas, jo direktoriai arba darbuotojai neprisiima
atsakomybés, atsirandancios d¢l iy duomeny atskleidimo.

Tai atvejais, kai VPIFS duomenys turi biiti pateikti sandoriy duomeny saugyklai
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 9 straipsnj ir tame praneSime jau pateikti Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys, laikoma, kad Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta
prievol¢ teikti duomenis yra jvykdyta.

Siekiant uztikrinti nuosekly Sio straipsnio taikymg, EVPRI, glaudziai
bendradarbiaudama su Europos centriniy banky sistema (ECBS) ir atsizvelgdama
jos poreikius, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
patikslinama informacija apie jvairiy rasiy VPIFS ir kuriuose nurodoma bent:

(a)  VPIFS 3galys ir, jei skiriasi, pagal sandorj atsirandanciy teisiy ir jsipareigojimy
gavejas;

(b) uztikrinimo priemonés pagrindiné suma, valiuta, rusis, kokybé ir verte,
uztikrinimo priemonés pateikimo biidas, pakartotinio jkeitimo galimyb¢, ar
uztikrinimo priemoné buvo pakartotinai jkeista, bet koks uZztikrinimo
priemonés pakeitimas, atpirkimo norma ar skolinimo mokestis, sandorio Salis,
vertés sumazinimas, vertés data, terminas ir pirmo pareikalavimo data.

EVPRI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [12
ménesiy nuo $io reglamento paskelbimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

Siekiant wuztikrinti vienodas 1 dalies taikymo sglygas, EVPRI, glaudziai
bendradarbiaudama su ECBS ir atsizvelgdama | jos poreikius, parengia techniniy

jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose patikslinama 1 ir 3 dalyse nurodyty
praneSimy apie jvairiy raiSiy VPIFS forma ir daznumas.

EVPRI ty techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [12
ménesiy nuo $io reglamento paskelbimo datos].
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
lgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj.

III skyrius

Sandoriy duomenuy saugyklos registracija ir prieziiira
5 straipsnis

Sandoriy duomeny saugyklos registracija

Sandoriy duomeny saugykla registruojama EVPRI, kaip nustatyta 4 straipsnyje,
laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy ir proceduros.

Kad sandoriy duomeny saugykla biity galima jregistruoti pagal §j straipsnj, ji turi biiti
Sajungoje jsteigtas juridinis asmuo ir turi atitikti Reglamento (ES) Nr. 648/2012 78 ir
79 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Nuorodos j Reglamento (ES) Nr. 648/2012
9 straipsnj suprantamos kaip nuorodos i §io reglamento 4 straipsni.

Sandoriy duomeny saugyklos registracija galioja visoje Sgjungos teritorijoje.

Registruota sandoriy duomeny saugykla visada laikosi registracijos salygy. Sandoriy
duomeny saugykla nepagristai nedelsdama informuoja EVPRI apie bet kokius
esminius registracijos salygy pasikeitimus.

Sandoriy duomeny saugykla pateikia registracijos paraiska EVPRI.

EVPRI, gavusi paraiska, per 20 darbo dieny jvertina, ar gauta paraiska iSsami. Jeigu
paraiska neiSsami, EVPRI nustato datg, iki kada sandoriy duomeny saugykla privalo
pateikti papildoma informacija. EVPRI, jvertinusi, kad paraiSka iSsami, apie tai
informuoja sandoriy duomeny saugykla.

EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose iSsamiai nustatomi 4
dalyje nurodytos registracijos paraiSkos duomenys, projektus.

EVPRI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [12
meénesiy nuo Sio reglamento paskelbimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10—14 straipsnius.
Siekiant uztikrinti vienodas 1 dalies taikymo salygas, EVPRI parengia techniniy

jgyvendinimo standarty, kuriais nustatoma 4 dalyje nurodytos registracijos paraiSkos
forma, projektus.

EVPRI ty techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [12
ménesiy nuo reglamento paskelbimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj.
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6 straipsnis

Pranesimas kompetentingoms institucijoms ir konsultavimasis su jomis pries§ registracijq

(1)

2

(1)

2)

(1)

)
3)

(M

Jei registracijos paraiska teikianti sandoriy duomeny saugykla yra subjektas, kuriam
leidima suteiké arba kurj jregistravo kompetentinga institucija valstybéje naréje,
kurioje jis jsteigtas, prie§ jregistruodama sandoriy duomeny saugykla EVPRI
nepagristai nedelsdama apie tai praneSa minétai kompetentingai institucijai ir su ja
konsultuojasi.

EVPRI ir atitinkama kompetentinga institucija keiiasi visa informacija, butina
sandoriy duomeny saugyklai jregistruoti ir priziuréti, ar subjektas tenkina
jregistravimo ar leidimo suteikimo valstybéje naréje, kurioje jis isteigtas, salygas.

7 straipsnis

Paraiskos nagrinéjimas

Per 40 darbo dieny nuo 5 straipsnio 5 dalyje nurodyto pranesimo gavimo EVPRI
iSnagrinéja registracijos paraiska, remdamasi sandoriy duomeny saugyklos atitiktimi
Sio skyriaus reikalavimams, ir priima visiSkai pagrista sprendimg jregistruoti arba
atsisakyti jregistruoti duomeny saugykla.

Pagal 1 dalj priimtas EVPRI sprendimas jsigalioja penkta darbo diena po jo
priémimo.

8 straipsnis

PranesSimas apie EVPRI sprendimus, susijusius su registracija

Jeigu EVPRI priima sprendimg jregistruoti sandoriy duomeny saugykla, atsisakyti ja
jregistruoti arba panaikinti jos registracijg, apie tai ji per penkias darbo dienas
pranesa sandoriy duomeny saugyklai ir pateikia iSsamiai pagrista savo sprendimo
paaiskinima.

EVPRI nepagristai nedelsdama apie savo sprendimg pranesa 6 straipsnio 1 dalyje
nurodytai atitinkamai kompetentingai institucijai.

Apie bet kokj savo sprendima, priimtg laikantis 1 dalies, EVPRI prane$a Komisijai.

EVPRI savo interneto svetainéje skelbia sandoriy duomeny saugykly, kurios
jregistruotos pagal §j reglamenta, saraSa. Sis sgrasas atnaujinamas per penkias darbo
dienas nuo 1 dalyje nurodyto sprendimo priémimo.

9 straipsnis

EVPRI jgaliojimai

EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 6168, 73 ir 74 straipsnius jai suteiktais
jgaliojimais naudojasi ir taikant $j reglamentg.

Nuorodos | Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 1 ir 2 dalis suprantamos
kaip nuorodos ] atitinkamai §io reglamento 12 straipsnio 1 ir 2 dalis.
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2

Pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 61-63 straipsnius EVPRI ar jos pareigiinui
arba kitam jos jgaliotam asmeniui suteiktais jgaliojimais negalima naudotis
reikalaujant atskleisti informacija ar dokumentus, kuriems taikomas teisinés
paslapties reikalavimas.

10 straipsnis

Registracijos panaikinimas

Nedarydama poveikio Reglamento (ES) Nr. 648/2012 73 straipsnio taikymui, EVPRI
panaikina sandoriy duomeny saugyklos registracija, jei sandoriy duomeny saugykla:

(a) aiskiai atsisako registracijos arba per pastaruosius SeSis ménesius nesuteiké
jokiy paslaugy;

(b) buvo jregistruota pateikus melagingg informacija ar pasinaudojus kitomis
neteisétomis priemonémis;

(c) nebeatitinka ty salygy, pagal kurias ji buvo jregistruota.

EVPRI nepagristai nedelsdama apie sprendimg panaikinti sandoriy duomeny
saugyklos registracija praneSa 6 straipsnio 1 dalyje nurodytai atitinkamai
kompetentingai institucijai.

Valstybés narés, kurioje minéta sandoriy duomeny saugykla teikia paslaugas ir
vykdo veikla, kompetentinga institucija, kuri laiko, kad buvo jvykdyta viena i§ 1
dalyje nustatyty salygy, gali paprasyti EVPRI patikrinti, ar tenkinamos salygos
atitinkamos sandoriy duomeny saugyklos registracijai panaikinti. Jeigu EVPRI
nusprendzia nepanaikinti atitinkamos sandoriy duomeny saugyklos registracijos, ji
pateikia iSsamias tokio sprendimo priezastis.

3 dalyje nurodyta kompetentinga institucija yra pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
22 straipsnj paskirta institucija.

11 straipsnis

PrieZiiiros mokesciai

EVPRI sandoriy duomeny saugykloms taiko mokescius pagal §j reglamenta ir pagal
deleguotuosius aktus, priimtus laikantis §io straipsnio 2 dalies nuostaty. Tie
mokesciai yra proporcingi atitinkamos sandoriy duomeny saugyklos apyvartai ir jais
visiSkai padengiamos bitinos EVPRI islaidos, susijusios su sandoriy duomeny
saugykly registracija ir priezilra, taip pat kompensuojamos islaidos, kuriy gali turéti
kompetentingos institucijos atlikdamos darbg pagal §] reglamenta, visy pirma dél
uzduociy delegavimo pagal Sio reglamento 9 straipsnio 1 dalj kartu su Reglamento
(ES) Nr. 648/2012 74 straipsniu. Nuorodos | Reglamento (ES) Nr. 648/2012 72
straipsnio 3 dalj suprantamos kaip nuorodos j §io straipsnio 2 dalj.

Komisijai pagal 27 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriame
konkre¢iau nustatomos mokesciy rusys, uz ka jie turi biiti mokami, ty mokesciy
dydziai ir jy mokéjimo biidas.
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12 straipsnis

Duomeny skaidrumas ir prieinamumas

Sandoriy duomeny saugykla reguliariai ir lengvai prieinamu biidu skelbia bendras
VPIFS, apie kuriuos jai pranesta, pozicijas pagal VPIFS rusis.

Sandoriy duomeny saugykla renka ir saugo VPIFS duomenis ir uztikrina, kad
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 81 straipsnio 3 dalyje nurodyti subjektai, Europos
bankininkystés institucija (EBI) ir Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija
(EDPPI) galéty tiesiogiai ir nedelsiant susipazinti su Siais duomenimis, kad galéty
vykdyti savo atitinkamas pareigas ir jgaliojimus.

Siekdama wuztikrinti nuosekly S$io straipsnio taikyma, EVPRI, glaudZziai
bendradarbiaudama su ECBS ir atsizvelgdama j 2 dalyje nurodyty subjekty
poreikius, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose patikslinama:

(a) i$sami informacija apie 1 dalyje nurodytas bendras pozicijas ir jos pateikimo
daznumas ir 2 dalyje nurodyti VPJFS duomenys;

(b) veiklos standartai, reikalingi norint apibendrinti ir palyginti skirtingy duomeny
saugykly duomenis;

(c) informacija, su kuria gali susipazinti 2 dalyje nurodyti subjektai.

Siais techniniy reguliavimo standarty projektais uztikrinama, kad pagal 1 dalj
skelbiama informacija neleisty nustatyti VPIFS sandorio Saliy.

EVPRI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [12
ménesiy nuo $io reglamento paskelbimo datos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 1014 straipsnius.

IV skyrius

Skaidrumas investuotojams
13 straipsnis

Investicinio fondo periodiniy ataskaity skaidrumas

KIPVPS valdymo jmonés, KIPVPS investicinés bendrovés ir AIFV informuoja savo
investuotojus apie tai, kaip jie naudoja VPJFS ir kitas finansavimo struktiiras:

(a) KIPVPS valdymo jmonés ar investicinés bendrovés §ig informacija jtraukia j
savo pusmetines ir metines ataskaitas, nurodytas Direktyvos 2009/65/EB 68
straipsnyje;

(b) AIFV 3&ig informacija jtraukia ] meting ataskaita, nurodyta Direktyvos
2011/61/ES 22 straipsnyje.

Informacija apie VPJFS ir kitas finansavimo struktiiras apima bent priedo A skirsnyje
nurodytus duomenis.
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Komisijai pagal 27 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iamas priedo A skirsnis, siekiant atsizvelgti | rinkos praktikos
raidg ir technologing pazanga.

14 straipsnis

Investicinio fondo ikiinvesticiniy dokumenty skaidrumas

KIPVPS prospekte, kuris nurodytas Direktyvos 2009/65/EB 69 straipsnyje, ir AIFV
investuotojams atskleidziamoje informacijoje, kuri nurodyta Direktyvos 2011/61/ES
24 straipsnio 1 ir 3 dalyse, patikslinama, kokius VPIFS ir kitas finansavimo
struktiiras leidZziama naudoti atitinkamai KIPVPS valdymo jmonéms ar investicinéms
bendrovéms ir AIFV, ir aiSkiai nurodoma, kad Sie metodai naudojami.

1 dalyje nurodytas prospektas ir investuotojams atskleidziama informacija apima
bent priedo B skirsnyje nurodytus duomenis.

Komisijai pagal 27 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iamas priedo B skirsnis, siekiant atsizvelgti | rinkos praktikos
raidg ir technologing pazanga.

V skyrius

Pakartotinio jkeitimo skaidrumas

15 straipsnis

Finansiniy priemoniy, gauty kaip uZtikrinimo priemonés, pakartotinis jkeitimas

Sandorio Salys turi teise¢ | pakartotinj jkeitima, jei latkomasi bent visy Siy saglygy:

(a) uztikrinimo priemong¢ gavusi sandorio $alis ja pateikusig sandorio $alj tinkamai
rastu informuoja apie rizika, kuri gali kilti davus sutikimg, kaip nurodyta b
punkte, visy pirma galimg rizikg uztikrinimo priemong¢ gavusios sandorio $alies
jsipareigojimy nejvykdymo atveju;

(b) uztikrinimo priemone pateikusi sandorio Salis 1§ anksto davé aiSky sutikima,
kurj jrodo uZtikrinimo priemon¢ pateikusios sandorio Salies pasiraSytas
raSytinis susitarimas ar lygiaverté alternatyvi priemoné.

Sandorio Salys naudojasi teise ] pakartotinj jkeitimg, jei laikomasi bent visy Siy
salygu:

(a) pakartotinis jkeitimas vykdomas laikantis 1 dalies b punkte nurodyto rasytinio
susitarimo salygy;

(b) kaip uztikrinimo priemonés gautos finansinés priemonés pervedamos ] jas
gaunancios sandorio Salies vardu atidaryta saskaita.

Sis straipsnis nedaro poveikio grieZtesniems sektoriy teisés aktams, visy pirma
direktyvoms 2011/61/ES ir 2009/65/EB.

22

LT



LT

VI skyrius
Priezitira ir kompetentingos institucijos
16 straipsnis

Kompetentingy institucijy paskyrimas ir jgaliojimai
Taikant §j reglamentg, kompetentingomis institucijomis laikomos:

(a) finansy sandorio Saliy atveju — kompetentingos institucijos, nurodytos
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 8 punkte;

(b) ne finansy sandorio Saliy atveju — kompetentingos institucijos, paskirtos pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnio 5 dalj;

(c) pagrindiniy sandorio Saliy atveju — kompetentingos institucijos, paskirtos pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 22 straipsnj;

(d) centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy atveju — kompetentingos
institucijos, paskirtos pagal [CVPD reglamentg];

(e) investiciniy fondy atveju — kompetentingos institucijos, paskirtos pagal
Direktyva 2009/65/EB ir Direktyva 2011/61/ES.

Kompetentingos institucijos naudojasi 1 dalyje nurodytomis nuostatomis joms
Ipareigojimy.

Sio straipsnio 1 dalies e punkte nurodytos kompetentingos institucijos stebi KIPVPS
ar AIF, kurie jsteigti arba kuriy akcijos ar investiciniai vienetai platinami jy
teritorijose, veiklg, sickdamos patikrinti, ar jie nenaudoja VPJFS ir kity finansavimo
struktiiry nesilaikydami 13 ir 14 straipsniy.

17 straipsnis
Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

16 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos ir EVPRI glaudziai
bendradarbiauja tarpusavyje ir keiiasi informacija, kad galéty vykdyti savo pareigas
pagal §j reglamenta, visy pirma nustatyti ir iStaisyti Sio reglamento pazeidimus.

16 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos ir EVPRI glaudziai
bendradarbiauja su atitinkamais ECBS nariais, kai to reikia jy pareigoms, visy pirma
pagal 4 straipsnj, vykdyti.

18 straipsnis
Profesiné paslaptis

Ipareigojimas saugoti profesing paslapt] taikomas visiems asmenims, dirbantiems
arba dirbusiems 12 straipsnio 2 dalyje nurodytiems subjektams ir 16 straipsnyje
nurodytoms kompetentingoms institucijoms, EVPRI, EBI ir EDPPI arba
kompetentingy institucijy ar EVPRI, EBI ir EDPPI nurodymus gaunantiems
auditoriams ir ekspertams. Jokia konfidenciali informacija, kurig Sie asmenys gauna
atlikdami savo pareigas, negali buti atskleista jokiam asmeniui ar institucijai,
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iSskyrus tokig jos santraukg ar apibendrinima, kad nebiuty galima nustatyti atskiros
sandorio Salies, sandoriy duomeny saugyklos arba kito asmens, nedarant poveikio
baudziamosios arba mokesCiy teisés reglamentuojamiems atvejams arba $io
reglamento nuostaty taikymui.

Nedarant poveikio baudziamosios teisés arba mokesciy teisés reglamentuojamiems
atvejams, kompetentingos institucijos, EVPRI, EBI, EDPPI, kitos jstaigos arba
fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie gauna konfidencialiag informacija pagal §j
reglamenta, gali ja naudoti tik atlikdami savo pareigas ir vykdydami savo funkcijas.
Kompetentingy institucijy, patenkanciy j Sio reglamento taikymo sritj, arba kity
institucijy, jstaigy arba fiziniy ar juridiniy asmeny atveju $ig informacija galima
naudoti tuo tikslu, kuriuo ji jiems suteikta, arba administracine arba teismine tvarka
nagrin¢jant bylas, susijusias su minéty funkcijy vykdymu (arba abiem atvejais). Jei
EVPRI, EBI, EDPPI, kompetentinga institucija arba kita institucija, jstaiga arba
asmuo, perduodantis informacija, sutinka, §ig informacija gaunanti institucija ja gali
naudoti kitais nekomerciniais tikslais.

Bet kokiai konfidencialiai informacijai, kuri yra gauta, kuria keiciamasi ar kuri yra
perduodama pagal §j reglamenta, taikomos 1 ir 2 dalyse iSdéstytos profesinés
paslapties salygos. Taciau Siomis salygomis nedraudziama EVPRI, EBI, EDPPI,
kompetentingoms institucijoms ar atitinkamiems centriniams bankams keistis
konfidencialia informacija arba ja perduoti pagal §j reglamentg ir kitus teisés aktus,
taikomus investicinéms jmonéms, kredito jstaigoms, pensijy fondams, draudimo ir
perdraudimo tarpininkams, draudimo jmonéms, reguliuojamosioms rinkoms arba
rinky operatoriams ar kitiems subjektams, jeigu kompetentinga institucija ar kita
institucija, istaiga arba fizinis ar juridinis asmuo, kurie perdavé §ig informacija, tam
pritaria.

1 ir 2 dalys netrukdo kompetentingoms institucijoms pagal nacionaling teis¢ keistis
konfidencialia informacija, kuri yra gauta ne i§ kitos valstybés narés kompetentingos
institucijos, arba ja perduoti.

VII SKYRIUS
Santykiai su treciosiomis Salimis
19 straipsnis

Sandoriy duomeny saugykly pripaZinimas

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kad treciosios Salies
teisiné ir prieziiros tvarka Sio reglamento tikslais atitinka Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 75 straipsnyje nustatytas sglygas.

Treciojoje Salyje jsteigta sandoriy duomeny saugykla gali teikti paslaugas Sajungoje
Jsteigtiems subjektams ir vykdyti su jais susijusig veiklg 4 straipsnio tikslais tik po to,
kai EVPRI ja pripazjsta pagal Sio straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus.

2 dalyje nurodyta sandoriy duomeny saugykla pateikia EVPRI paraiska dél

pripazinimo kartu su visa reikalinga informacija, jskaitant bent jau informacija, kuri
bitina norint patikrinti, ar sandoriy duomeny saugyklai suteiktas leidimas ir ar ji

vt —
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(a) Komisija, priimdama jgyvendinimo aktg pagal 1 dalj, jg pripazino turincia
lygiaverte ir vykdyma uztikrinanc€ig reguliavimo bei prieziiiros sistema;

(b) ji sudaré tarptautinj susitarimg su Sgjunga pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 75 straipsnio 2 dalj;

(c) ji sudaré bendradarbiavimo susitarimus pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
75 straipsnio 3 dalj, kuriais siekiama uZtikrinti, kad Sajungos institucijos,
iskaitant EVPRI, galéty nedelsdamos ir nuolat naudotis visa reikalinga
informacija.

Nuorodos Reglamento (ES) Nr. 648/2012 75 straipsnio 2 dalyje | ,,iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartis® taikant §j reglamenta suprantamos kaip nuorodos ]
,» VPIFS®.

Per 30 darbo dieny nuo paraiSkos gavimo EVPRI jvertina, ar paraiSka i§sami. Jeigu
paraiSka neiSsami, EVPRI nustato terming, iki kurio paraiska pateikusi sandoriy
duomeny saugykla turi pateikti papildomg informacija.

Per 180 darbo dieny nuo iSsamios paraiskos pateikimo EVPRI rastu informuoja
paraiSka pateikusig sandoriy duomeny saugykla, ar jai suteikiamas pripazinimas arba
atsisakoma jj suteikti, ir pateikia iSsamiai pagrjsta paaiskinimg.

EVPRI savo interneto svetainéje skelbia pagal §j straipsnj pripaZinty sandoriy
duomeny saugykly sarasa.

Nukrypstant nuo 3 dalies b ir ¢ punkty, jeigu treciosiose Salyse iregistruotos ar
isteigtos sandoriy duomeny saugyklos turi privalomg ir vykdyting prievole uztikrinti,
kad atitinkamos Sajungos institucijos galéty tiesiogiai ir nedelsiant susipaZinti su
savo pareigoms ir jgaliojimams vykdyti biitina informacija, laikoma tose sandoriy
duomeny saugyklose, Komisija gali sudaryti bendradarbiavimo susitarimus su
atitinkamomis treciyjy Saliy valdzios institucijomis dél abipusio naudojimosi ir
keitimosi informacija apie VPJFS, laikoma toje tre€iojoje Salyje jsteigtose sandoriy
duomeny saugyklose, su salyga, kad biity iSsaugota profesiné paslaptis, jskaitant
verslo paslapciy, kuriomis valdzios institucijos dalijasi su treciaisiais asmenimis,
apsauga.

EVPRI, laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 648/2012 76 straipsnyje iSdéstyty salygy,
gali sudaryti bendradarbiavimo susitarimus su atitinkamomis tre¢iyjy Saliy valdzios
institucijomis, kad jos galéty gauti informacijg apie VPIFS, saugomg Sajungos
sandoriy duomeny saugyklose. Nuorodos Reglamento (ES) Nr. 648/2012 76
straipsnyje 1 ,iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis® taikant §] reglamentg
suprantamos kaip nuorodos i ,, VPIFS*.

VIII skyrius

Administracinés sankcijos ir priemonés
20 straipsnis
Administracinés sankcijos ir priemonés

Nedarant poveikio 25 straipsniui ir valstybiy nariy teisei numatyti bei taikyti
baudziamasias sankcijas, valstybés narés pagal nacionaling teis¢ kompetentingoms
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institucijoms suteikia jgaliojimus taikyti administracines sankcijas ir Kkitas
administracines priemones bent jau dél Siy pazeidimy:

(a) 4 straipsnyje nustatytos prievolés teikti duomenis pazeidimo;
(b) 15 straipsnio pazeidimo.

Jeigu pirmoje pastraipoje nurodytos nuostatos taikomos juridiniams asmenims,
pazeidimo atveju valstybés narés kompetentingai institucijai suteikia jgaliojimus
taikyti sankcijas, laikantis nacionalinéje teiséje nustatyty salygy, valdymo organo
nariams ir kitiems pagal nacionaling teis¢ uz pazeidima atsakingiems fiziniams
asmenims.

Pagal 1 dalj taikomos administracinés sankcijos ir priemonés turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos.

Jeigu valstybés narés nusprendé¢ nustatyti baudZiamasias sankcijas uz §io straipsnio 1
dalyje nurodyty nuostaty pazeidimus, jos uZztikrina, kad biity parengtos atitinkamos
priemones, kurias taikant kompetentingoms institucijoms biity suteikti visi reikiami
jgaliojimai palaikyti rySius su savo jurisdikcijos teisminémis institucijomis, kad
gauty konkrecig informacija apie pradéta baudziamajj tyrima arba procesg dé¢l galimy
4 ir 15 straipsniy pazeidimy ir tokig informacija teikty kitoms kompetentingoms
institucijoms ir EVPRI ir taip jvykdyty ipareigojima bendradarbiauti tarpusavyje ir
prireikus su EVPRI taikant $io straipsnio 1 dalj.

Kompetentingos institucijos taip pat gali bendradarbiauti su kity valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis dél galimybés naudotis jgaliojimais taikyti
sankcijas.

Jeigu padaromi Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti pazeidimai, pagal nacionaling teis¢
valstybés narés kompetentingoms institucijoms suteikia jgaliojimus taikyti bent Sias
administracines sankcijas ir kitas priemones:

(a) nurodyti, kad paZzeidimg padares asmuo nutraukty su pazeidimu susijusig veikla
ir nebekartoty tokiy veiksmy;

(b) reikalauti grazinti dél pazeidimo gautg pelng ar atlyginti nuostolius, kuriy dél to
pazeidimo buvo iSvengta, jeigu ta pelng ar nuostolius galima nustatyti;

(c) paskelbti viesa jsp¢jima, kuriame nurodomas uz pazeidimg atsakingas asmuo ir
to pazeidimo pobudis;

(d) panaikinti veiklos leidimg arba sustabdyti jo galiojima;

(e) laikinai, o rimty ir pakartotiniy pazeidimy atveju — visam laikui uzdrausti bet
kokiam vadovaujamas pareigas einanc¢iam asmeniui ar bet kokiam fiziniam
asmeniui, kuris laikomas atsakingu, vykdyti valdymo funkcijas;

(f) laikinai, o rimty ir pakartotiniy pazeidimy atveju — visam laikui uzdrausti bet
kokiam vadovaujamas pareigas einanfiam asmeniui ar bet kokiam fiziniam
asmeniui, kuris laikomas atsakingu, vykdyti sandorius savo sgskaita;

(g) skirti maksimalias administracines pinigines sankcijas, kuriy dydis yra bent tris
kartus didesnis nei padarius pazeidimg gauto pelno ar iSvengty nuostoliy suma,
kai ta sumg galima nustatyti;

(h) fizinio asmens atzvilgiu taikyti maksimalias administracines pinigines
sankcijas, kuriy dydis — bent 5 000 000 EUR, o tose valstybése narése, kuriy
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valiuta néra euro, — atitinkama suma nacionaline valiuta pagal valiutos keitimo
kursa Sio reglamento jsigaliojimo diena;

(i) juridinio asmens atzvilgiu taikyti maksimalias administracines pinigines
sankcijas, kuriy dydis — ne maziau kaip 10 % juridinio asmens bendros metinés
apyvartos pagal paskutines turimas valdymo organo patvirtintas ataskaitas;
jeigu juridinis asmuo yra patronuojancioji jmoné arba patronuojanciosios
jmongés patronuojamoji jmone, kuri turi parengti konsoliduotgsias finansines
ataskaitas pagal Direktyvos 2013/34/ES'® reikalavimus, atitinkama bendra
metine apyvarta laikoma bendra metiné¢ apyvarta arba atitinkamos riiSies
pajamos pagal atitinkama apskaitos tvarka pagal paskutines turimas
pagrindinés  patronuojanciosios jmonés valdymo organo patvirtintas
konsoliduotgsias ataskaitas.

Valstybés narés gali kompetentingoms institucijoms suteikti kitus jgaliojimus taikyti

sankcijas, be nurodytyjy Sioje dalyje, ir gali numatyti platesn¢ sankcijy taikymo sritj

ir didesnes sankcijas, nei nustatyta Sioje dalyje.

4 straipsnyje nustatyty taisykliy pazeidimas neturi poveikio VPJFS salygoms arba

Saliy galimybei uztikrinti VPIFS salygy vykdyma. Pagal 4 straipsnj apibrézty

taisykliy paZeidimas néra pagrindas reikalauti Zalos atlyginimo i§ VP]FS Salies.

Iki [12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés Komisijai ir

EVPRI pranesa taisykles del 1, 3 ir 4 daliy. Valstybés narés nedelsdamos pranesa

Komisijai ir EVPRI apie visus vélesnius jy pakeitimus.

21 straipsnis

Naudojimasis prieZiiiros ir sankcijy taikymo jgaliojimais

Valstybés narés uztikrina, kad spresdamos dél administraciniy sankcijy ir kity priemoniy
rusies ir dydzio kompetentingos institucijos atsizvelgty j visas atitinkamas aplinkybes,
prireikus jskaitant:

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)

®

pazeidimo sunkumag ir trukme;
uz pazeidimg atsakingo asmens atsakomybés laipsnj;

uz pazeidima atsakingo asmens finansinj pajéguma, atsizvelgiant j tokius veiksnius
kaip bendra apyvarta juridinio asmens atveju arba metinés pajamos fizinio asmens
atveju;

uz pazeidimg atsakingo asmens gauto pelno arba iSvengty nuostoliy, jei juos galima
nustatyti, dydj;

uz pazeidimg atsakingo asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygj,
neapribojant poreikio uztikrinti, kad toks asmuo grazinty del pazeidimo gautg pelna
ar atlyginty nuostolius, kuriy dél pazeidimo buvo iSvengta;

ankstesnius uz pazeidimg atsakingo asmens pazeidimus;

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rii$iy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB, OL L 182, 2013 6 29, p. 19.
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(2

priemones, kuriy uz pazeidimus atsakingas asmuo émeési, kad jie nepasikartoty.
22 straipsnis

PranesSimas apie paZeidimus

Kompetentingos institucijos nustato veiksmingus mechanizmus, kaip pranesti apie
faktinius ar galimus 4 ir 15 straipsniy pazeidimus kompetentingoms institucijoms.

Pagal 1 dalj taikomais mechanizmais reglamentuojami bent Sie aspektai:

(a) specialios praneSimy apie pazeidimus gavimo ir su jais susijusiy tolesniy
veiksmy procediiros, jskaitant tokiy praneSimy perdavimo saugiy kanaly
nustatyma;

(b) pagal darbo sutartis dirban¢iy asmeny, kurie praneSa apie pazeidimus arba
kurie kaltinami padar¢ pazeidimus, tinkama apsauga nuo kersto,
diskriminacijos ar kito nesgziningo elgesio;

(c) asmens duomeny, susijusiy tiek su asmeniu, kuris pranesa apie pazeidimus,
tiek su fiziniu asmeniu, kuris jtariamas padares pazeidima, apsauga, jskaitant jy
tapatybés konfidencialumo apsauga, visais procediiros etapais, nedarant
poveikio informacijos atskleidimui, reikalaujamam pagal nacionaling teisg¢, kai
atlieckamas tyrimas arba véliau vykdomas teisminis procesas.

Valstybés narés reikalauja, kad darbdaviai jdiegty tinkamas vidines procediiras, pagal
kurias jy darbuotojai pranesty apie 4 ir 15 straipsniy pazeidimus.

Valstybés narés pagal nacionaling teise¢ gali numatyti finansines paskatas asmenimes,
teikiantiems svarbig informacijg apie galimus $io reglamento pazeidimus, kai tokie
asmenys anks¢iau netur¢jo kitos teisinés ar sutartinés prievolés pranesti tokig
informacijg ir kai tokia informacija yra nauja ir jos pagrindu taikoma administraciné
sankcija ar kita priemoné uz Sio reglamento pazeidimg arba baudziamoji sankcija.

23 straipsnis

Keitimasis informacija su EVPRI

Kompetentingos institucijos kasmet EVPRI pateikia apibendrinta informacija apie
visas pagal 20 straipsnj taikytas administracines priemones, sankcijas ir baudas.
EVPRI tg informacija skelbia metin¢je ataskaitoje.

Jeigu valstybés narés nusprendé nustatyti baudziamasias sankcijas uz 20 straipsnyje
nurodyty nuostaty pazeidimus, jy kompetentingos institucijos EVPRI kasmet pateikia
anoniminius apibendrintus duomenis apie visus pradétus baudziamuosius tyrimus ir
taikytas baudziamgsias sankcijas. EVPRI informacija apie taikytas baudziamasias
sankcijas skelbia metinéje ataskaitoje. Jeigu kompetentinga institucija vieSai
atskleid¢ informacija apie administracines sankcijas, baudas ir kitas priemones, taip
pat baudziamasias sankcijas, ji apie tai kartu pranesa ir EVPRI.

Jei kompetentinga institucija vieSai atskleid¢ informacija apie administracing
priemong, sankcijg ar baudziamaja sankcija, ji kartu apie tai pranesa EVPRI.

EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatomos 1 ir 2 dalyse
nurodyto keitimosi informacija procediiros ir formos, projektus.
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EVPRI ty techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia [iki 12
ménesiy nuo reglamento paskelbimo datos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
lgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj.

24 straipsnis

Sprendimy skelbimas

Vadovaudamosi tre¢ia pastraipa, kompetentingos institucijos bet kokj sprendimag
taikyti administracing sankcijg ar kitag priemon¢ uz 4 ir 15 straipsniy pazeidimus
paskelbia savo interneto svetainéje i§ karto po to, kai apie ta sprendimag
informuojamas asmuo, kuriam jis taikomas.

Skelbiant informacija pagal pirmg pastraipg nurodoma bent pazeidimo risis ir
pobidis ir asmens, kuriam taikomas sprendimas, tapatybé.

Pirma ir antra pastraipa netaikomos sprendimams, kuriais skiriamos tiriamojo
pobudzio priemonés.

Kai kompetentinga institucija, jvertinusi kiekviena konkrety atvejj, mano, kad
juridiniy asmeny tapatybés arba fiziniy asmeny asmens duomeny paskelbimas biity
neproporcingas, arba kai toks paskelbimas kelty grésme¢ vykdomam tyrimui arba
finansy rinky stabilumui, kompetentinga institucija renkasi vieng i$ Siy galimybiy:

(a) atideda sprendimo paskelbimg iki to laiko, kol nebeliks priezas¢iy skelbimag
atidéti;

(b) skelbia sprendimag anonimiskai, laikydamasi nacionalinés teisés, jeigu taip
uztikrinama veiksminga susijusiy asmens duomeny apsauga, ir, kai tinka,
atideda atitinkamy duomeny skelbimg pagrjstam laikotarpiui, kai galima i$
anksto numatyti, kad per tg laikotarpj priezas¢iy duomenis skelbti anonimiskai
nebeliks;

(c) neskelbia sprendimo tuo atveju, jei kompetentinga institucija mano, kad
skelbiant sprendima pagal a arba b punkta biity nepakankamai uztikrinta:

1) kad nebiity pakenkta finansy rinky stabilumui arba

i1)  kad tokiy sprendimy paskelbimas bty proporcingas atsizvelgiant j
priemones, kurios laikomos nesvarbaus pobiidzio.

Tuo atveju, kai sprendimas gali biiti apskystas nacionalinei teisminei, administracinei
ar kitai institucijai, kompetentingos institucijos taip pat nedelsdamos savo interneto
svetainéje paskelbia tokig informacijg ir bet kokig vélesn¢ informacija apie tokio
skundo rezultatus. Sprendimas, kuriuo panaikinamas apskystas sprendimas, taip pat
paskelbiamas.

Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad bet koks pagal § straipsnj paskelbtas
sprendimas jy interneto svetaingje biity prieinamas bent penkerius metus po jo
paskelbimo. | tuos sprendimus jtraukti asmens duomenys kompetentingos institucijos
interneto svetain¢je yra palieckami tokj laikotarpj, kuris bitinas vadovaujantis
taikomomis asmens duomeny apsaugos taisyklémis.
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25 straipsnis

Sankcijos taikant 13 ir 14 straipsnius

Sankcijos ir kitos priemonés, nustatytos pagal Direktyvg 2009/65/EB ir Direktyva
2011/61/ES, taip pat taikomos uz Sio reglamento 13 ir 14 straipsniuose nustatyty prievoliy
pazeidimus.

IX skyrius
Perziiira
26 straipsnis

Perziira
Pra¢jus trejiems metams po S§io reglamento jsigaliojimo Komisija, pasikonsultavusi su

EVPRI, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento veiksmingumo ir efektyvumo
ataskaitg ir prireikus pateikia persvarstyta pasitilyma.

X skyrius

Baigiamosios nuostatos
27 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 2 straipsnio 3 dalyje, 3 straipsnyje, 11 straipsnio 2 dalyje, 13 straipsnio 3 dalyje ir 14
straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 28 straipsnyje nurodytos datos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 3 dalyje, 3
straipsnyje, 4 straipsnyje, 11 straipsnio 2 dalyje, 13 straipsnio 3 dalyje ir 14
straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo FEuropos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 2 straipsnio 3 dalj, 3 straipsnj, 4 straipsnj, 11 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio 3
dalj ir 14 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
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kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

28 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

2. Sis reglamentas taikomas nuo jo jsigaliojimo dienos, i§skyrus:
(a) 4 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma praéjus 18 ménesiy nuo jsigaliojimo dienos; ir

(b) 13 ir 14 straipsnius, kurie taikomi praéjus 6 ménesiams nuo jsigaliojimo
dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasitilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasitlymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Priezitros ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0s) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dé¢l vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy duomeny teikimo ir skaidrumo

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje'’
Vidaus rinka — finansy rinkos

1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

(Xl Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

14. Tikslas (-ai)

1.4.1.  Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

Padéti mazinti rizikg finansiniam stabilumui ir atkurti investuotojy ir kity rinkos dalyviy
pasitikéjimg finansy rinkomis

1.4.2.  Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Atsizvelgiant j pirmiau pateiktus bendruosius tikslus, Siuo reglamentu siekiama didinti bendra
vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo rinky ir pakartotinio jkeitimo skaidrumag ir taip
padéti prieziliros institucijoms ir investuotojams geriau stebéti Sig veikla. Jis padés
veiksmingai uzkirsti kelig sisteminés rizikos didéjimui ir tarpusavio s3sajoms finansy
sektoriuje, dél kuriy kyla sisteminé rizika.

17 VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudZeto sudarymas.
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1.4.3.  Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis
Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).

Didesnis vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo sandoriy skaidrumas prieziliros
institucijoms.

Didesnis vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo sandoriy ir kity finansavimo struktiiry
skaidrumas investuotojams.

Didesnis pakartotinio jkeitimo veiklos ir sutar¢iy skaidrumas dalyvaujanc¢ioms Salims.
1.4.4.  Rezultaty ir poveikio rodikliai
Nurodyti pasiulymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Aktualts pasitilymo jvertinimo rodikliai galéty buti:

. ivairiy VPIFS rinkos segmenty dydis;

o tarpusavio sasajy lygis ir rinkos koncentracija;

o VPIFS proporciné dalis visame fonde;

. kokybiniai rodikliai, susij¢ su fondy informacijos apie VPIFS veiklg atskleidimu;
o pakartotinio jkeitimo veiklos dydis;

o uztikrinimo priemonés pakartotinio naudojimo rodiklis (angl. collateral velocity).
1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1.  Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Pasitlymas dél strukttiriniy ES banky sektoriaus reformy, teikiamas kartu su Siuo pasitlymu,
yra paskutinis naujos reglamentavimo sistemos elementas, kuriuo uztikrinama, kad net
didziausi ES bankai biity ne tokios sudétingos struktiiros ir juos biity galima veiksmingai
pertvarkyti, darant kuo mazesnj poveikj mokes¢iy mokétojams. Kriz¢ atskleidé poreikj didinti
skaidrumg ir grieztinti stebéseng ne tik tradiciniame banky sektoriuje, bet ir tose srityse,
kuriose vykdoma ne banky teikiamo kreditavimo veikla, t. y. SeSé¢liniame banky sektoriuje.

Kalbant apie Ses¢ling bankininkyste, Finansinio stabilumo taryba (FST) ir Europos sisteminés
rizikos valdyba (ESRV) nustaté, kokia rizika VPIFS kelia tiek tradiciniams, tiek SeSélinio
sektoriaus bankams. VPIFS sudaro salygas didinti sverta, procikliSkuma ir tarpusavio sgsajas
finansy rinkose. Visy pirma nepakankamas skaidrumas naudojant VPIFS ir kitas finansavimo
struktiiras neleido reguliavimo bei prieziiiros institucijoms ir investuotojams teisingai jvertinti
ir stebéti rizikos, panasSios | banking rizika, ir tarpusavio sgsajy finansy sistemoje laikotarpiu
pries ir per finansy krize.

Siomis aplinkybémis 2013 m. rugpjii¢io 29 d. FST priémé politikos strategija, kuria siekiama
sumazinti Sese¢linés bankininkystés keliamg rizikg vertybiniy popieriy skolinimo ir atpirkimo
sandoriuose. Strategijoje, kurig 2013 m. rugs¢jo mén. patvirtino G20 vadovai, raginama
daznai teikti neapibendrintus VPJFS duomenis, tinkamai atskleisti investuotojams informacija
apie VPIFS veikla ir nustatyti specialias pakartotinio jkeitimo taisykles.

1.5.2.  Papildoma ES dalyvavimo nauda

Pasiiilymu siekiama uztikrinti vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy,
pakartotinio jkeitimo ir kity finansavimo struktiiry skaidruma. Atsizvelgiant j Sios Ses¢linés
bankininkystés veiklos sgsajas su vidaus rinka ir i jos sisteminj pobiidj, bitina imtis
koordinuoty Sajungos lygmens veiksmy. Veiksmy biitina imtis Sgjungos lygmeniu, kad biity
galima aprépti daug jvairiy sandoriy ir suteikti galimybg¢ nacionalinéms ir Sajungos
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reguliavimo institucijoms gauti iSsamig VPIFS rinky visoje ES apzvalga. Atskiry valstybiy
nariy savarankiSkai ir nekoordinuotai jgyvendinamos taisomosios priemonés greiciausiai bty
labai mazai efektyvios, nes jos turéty poveikio tik daliai rinkos. Be to, atsizvelgiant | sisteminj
problemy poveikj, dé¢l duomeny fragmentiSkumo ir nenuoseklumo rizikos nekoordinuoty
veiksmy rezultatai net gali buti prieSingi. Tik turint apibendrintus Sajungos lygmens
duomenis bus galima susidaryti makroekonominés padéties vaizda, kurio reikia VPIFS
naudojimui stebéti.

1.5.3.  Panasios patirties isvados
Netaikoma
1.5.4.  Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

ES jau inicijavo tam tikras reformas, kuriomis siekiama didinti finansy rinky skaidruma.
Pavyzdziui, Reglamentu dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio
Saliy ir sandoriy duomeny saugykly (Europos rinkos infrastruktiiros reglamentas, ERIR)
nustatomos priemonés, kuriy tikslas — didinti su iSvestinémis finansinémis priemonémis
susijusiy pozicijy skaidruma reguliavimo institucijoms ir sumazinti sisteming rizika rinkos
dalyviams. ERIR wuztikrinama, kad informacija apie visas Europos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis buty teikiama sandoriy duomeny saugykloms ir tiesiogiai prieinama
prieziliros institucijoms, jskaitant Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI),
kad politikos formuotojai ir prieziliros institucijos turéty aiskia iSvestiniy finansiniy priemoniy
rinky apzvalga. Siuo reglamentu bus siekiama tokiy paéiy skaidrumo tiksly, t.y., remiantis
esamu reglamentu ir subjektais (sandoriy duomeny saugyklomis, kurioms suteikti leidimai
pagal ERIR), siekiama dar padidinti finansy rinky skaidrumg suteikiant daugiau informacijos
apie vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius. Be to, §j pasitilyma papildo kiti
teisés akty pasiiilymai, kuriuos jau priémé arba greitai priims Komisija ir kuriais prisidedama
prie rinkos skaidrumo ir vientisumo didinimo, sgmysio rinkoje pazabojimo ir investuotojy
apsaugos didinimo. Vienas i§ pavyzdZiy — dabartiné Finansiniy priemoniy rinky direktyvos
(FPRD) perzitra, kurig atlieckant numatyta priemoniy, kaip padidinti skaidruma
kompetentingoms institucijoms. Siiilomas reglamentas taip pat papildo AIFV ir KIPVPS
direktyvas, nes juo nustatomi VPIFS ir kity finansavimo struktiiry skaidrumo investuotojams
reikalavimai. Pasitilymas dera su $iais Sgjungos teisés aktais. Jis taip pat dera su prioritetais,
isdéstytais 2013 m. rugséjo 4 d. Europos Komisijos komunikate ,,Sesé¢liné bankininkysté.
Naujy finansy sektoriaus rizikos Saltiniy valdymas®, kuriame pabréztas poreikis didinti
vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy skaidruma.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota

Numatoma jsigaliojimo ir taikymo pradzios data — 2015 ir 2017 m.

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)'®
IS 2014 m. biudZeto

[ Komisijos vykdomas tiesioginis valdymas

L] departamenty, jskaitant jos darbuotojus Sgjungos delegacijose;

L vykdomyjy agentiiry;

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

Netiesioginis valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:

Pastabos

[ treCiosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

L] tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

O EIB ir Europos investicijy fondui;

[ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
[ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

L] jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teis¢, veikianCioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

[l valstybés narés privatinés teisés reglamentuojamoms jstaigoms, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

[ asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antrasting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biudas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

EVPRI yra reguliavimo agentiira, kurios veiklg prizitri Komisija.

18

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2. VALDYMO PRIEMONES
2.1. Priezitiros ir atskaitomybés taisyklés

Pasiiilyme numatyta, kad Komisija turéty reguliariai perzitréti sitilomy priemoniy
veiksmingumag.

2.2, Valdymo ir kontrolés sistema
2.2.1.  Nustatyta rizika

Siekiant teisiskai, ekonomiskai, produktyviai ir veiksmingai naudoti pasitilymo jgyvendinimui
skirtus asignavimus, tikimasi, kad jgyvendinant pasitilymg nebus sudarytos salygos atsirasti
naujai rizikai, dar nenumatytai pagal egzistuojanciag EVPRI vidaus kontrolés sistema.

2.2.2.  Informacija apie vidaus kontrolés sistemos nustatymgq
Netaikoma

2.2.3.  Kontrolés priemoniy sgnaudy ir naudos bei numatomo klaidy rizikos lygio

jvertinimas
Netaikoma
2.3. Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, EVPRI be jokiy apribojimy
taikomos 1999 m. geguzés 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy
nuostatos.

EVPRI prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos
Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy vidaus tyrimy ir nedelsdama priima atitinkamas
nuostatas, taikomas visiems EBI ir EVPRI darbuotojams.

Sprendimuose dél finansavimo, susitarimuose ir su jais susijusiose jgyvendinimo priemonése
aiSkiai nurodoma, kad Audito Riimai ir OLAF prireikus gali atlikti EVPRI iSmokéty 1ésy
gaveéjy ir uz ty 1ésy skyrimg atsakingy darbuotojy patikrinimus vietoje.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Esamos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudZeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
© s I8lai «
. Biudzeto eiluté S_avl.d N Inasas
Daugiamet rusis
€s
finansinés Saliy . .
DA /NDA ELPA N pagal Finansinio
programos 19 saliy® kandzlflacm treCiyjy reglamento 21
1sla1dl.4. Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta

e PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés

20
21

DA — diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.

38

LT




3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

Sios teisékiiros iniciatyvos poveikis i§laidoms bus toks:

bus priimti du nauji laikinieji darbuotojai, kurie dirbs EVPRI (nuo 2016 m. sausio mén.). Daugiau informacijos apie jy vaidmenj ir iSlaidy
apskaiciavimo biidg pateikta priede. Su S$iais naujais laikinaisiais darbuotojais susijusios iSlaidos bus visiSkai finansuotos 1§ sektoriui taikomy

mokesciy (nedarant jokio poveikio ES biudZzetui).

o Naujos uzduotys bus atlickamos naudojant turimus zmogiskuosius isteklius pagal metinio biudzeto skyrimo procediira, atsizvelgiant j
biudzeto apribojimus, taitkomus visoms ES jstaigoms, ir pagal agentiiroms skirtg finansinj programavimg. Visy pirma istekliy, agenttrai
reikalingy naujoms uzduotims atlikti, poreikiai bus suderinami su EVPRI skirtu ZmogiSkyjy ir finansiniy i$tekliy programavimu, kuris
nustatytas neseniai priimtu Komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai ,,2014-2020 m. decentralizuoty agentiiry zmogiskyjy ir

finansiniy iStekliy programavimas® (COM(2013) 519).

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

Numeris

Vidaus rinkos ir paslaugy GD

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

IS VISO

* Veiklos asignavimai

Isipareigojimai

M

Mokéjimai

@

e . e .22
programy rinkinio 1éSomis

Administracinio pobitidZio asignavimai, finansuojami konkreciy

22

tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT
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Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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BiudzZeto eilutés numeris

&)

. [sipareigojimai :léla
IS VISO asignavimy
Vidaus rinkos ir paslaugy GD o 242
Mokéjimai -
v . . . Isipareigojimai “
* IS VISO veiklos asignavimy ——
Mokéjimai ©)]
« IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, ©
finansuojamy konkreciy programy rinkinio 1éSomis
- Isipareigojimai =4+6
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés programos | Mokéjimai =5+6
1.a ISLAIDU KATEGORIJA
Mokéjimai =5+6
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iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

Administracinés i$laidos

min.

EUR (tokstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant j poveikio trukme

N . N+1. N+2. N+3. jterpti reikiamag mety skaiéiy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
GD:

« Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés islaidos

ISVISO<...>GD Asignavimai

IS VISO asignavimy e

| daugiametés finansinés programos | (& Vis© isipareigojimy =
pagal daug prog I3 viso mokéjimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
23
N . N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme 5
metal . . .| jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
metai metai metai 1.6 punkta)

IS VISO asignavimy Isipareigojimai

pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokeéjimai
5 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.
LT a1
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti &
metai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta) IS VISO
Nurodyti
tikslus ir REZULTATAI
rezultatus
RL_I§IS Vldutl »n w0 »n w0 w0 »n »n Bendr
. = . =) - = i =) . =) o S - S _— ..
s 24 nés ) I8laido 35 I8laido ) I8laido 35 I8laido 35 Islaid ) I8laido 5 I8laido as IS viso
iSlaido | £ ] i) S £ S i) ] i) 0s £ S 2 ] skaici iSlaidy
s wn 5] wn 5] 5] wn wnn us

1 KONKRETUS TIKSLAS®...

- Rezultatas

- Rezultatas

- Rezultatas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS...

- Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO ISLAIDU

Rezultatai — tai bisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
» Kaip apibadinta 1.4.2 skirsnyje ,, Konkretus (-is) tikslas (-ai) ...
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiuidzio asignavimams

3.2.3.1. Suvestine
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidZio asignavimai
nenaudojami
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami
taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N26

metai N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukmg jterpti 18 VISO

metai metai metai reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinés
islaidos

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDU
KATEGORIJA”

Zmogikieji istekliai

Kitos administracinio
pobudzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

1S VISO

26 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.
2 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Zmogiskyjy istekliy asignavimy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD asignavimus, jau
paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus
finansuojami 1§ papildomy 1€y, kurios atsakingam GD gali biti skiriamos pagal meting
asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

44

LT



3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— Pasitilymui (iniciatyvai) igyvendinti Zzmogiskieji iStekliai nenaudojami
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti visos darbo dienos ekvivalento vienetais

N+
N N+l N+2 metai 3

metai metai met
ai

Atsizve
lgiant |
poveiki
0
trukme
jterpti
reikiam
3 mety
skaiCiy
(zr. 1.6
punkta)

* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos bustiné ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

ISorés personalas (visos darbo dienos ekvivalento vienetais (FTE))®

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo
biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED delegacijose)

- bustinéje
XX 01 04 yy*

- delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT — netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE - tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastin¢ dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau
paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir
prireikus finansuojami i§ papildomy léSy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos
pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant | biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduodiy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés personalas

2 CA - sutartininkas (,,Contract staff); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent); SNE — deleguotasis

nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agentira jdarbintas darbuotojas
(,,Intérimaire); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®).

Nevirsijant vir§utinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i§ veiklos asignavimy (buvusiy
BA eiluciy).
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansine programa

— I8tekliy, agentiirai reikalingy naujoms uzduotims atlikti, poreikiai bus suderinami
su 2014-2020 m. daugiamete finansine programa ir EVPRI / EBI skirtu
zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy programavimu, kuris nustatytas neseniai priimtu
Komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai ,,2014-2020 m. decentralizuoty
agentiiry zmogiskyjy ir finansiniy istekliy programavimas* (COM(2013) 519).

— [ Atsizvelgiant | pasiiilymg (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

[..]

— [ Jgyvendinant pasitlymg (iniciatyva) butina taikyti lankstumo priemone arba
patikslinti daugiamete finansing programa’

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.

[...]
3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai

— Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 I8 viso

Valstybés narés

IS  VISO  bendrai
finansuojamy asignavimy

Zr. Tarpinstitucinio susitarimo (20072013 m. laikotarpio) 19 ir 24 punktus.
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms

— [Xl Pasiiilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

nuosaviems iStekliams
O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
= s o 31
Einamujy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis
C o o finansiniy
Biudzeto jplauky eiluté mety

asignavimai | 9014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020

............. straipsnis 0,00 0,00 0,35 0,33 0,33 0,33 0,33
Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilut¢ (-es), kuriai (-oms) daromas
poveikis.

L] |

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

Sektoriaus mokétini mokesciai bus apskaiciuoti siekiant padengti papildomas EVPRI
iSlaidas, kuriy atsiras dél Sios teisékiiros iniciatyvos. Daugiau informacijos apie
apskai¢iavimo metoda pateikiama priede.

3 Tradiciniai nuosavi itekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo islaidy.
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Finansinés teisés akto pasiilymo paZymos, pridedamos prie Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél vertybiniy popieriuy isigijimo finansavimo sandoriy duomeny
teikimo ir skaidrumo pasiiillymo, priedas

ISlaidos, susijusios su EVPRI uzduotimis, apskai¢iuotos kaip personalo islaidos pagal EVPRI
2015 m. biudzeto projekte nurodyta iSlaidy klasifikacija.

Komisijos pasitilyme numatytos nuostatos, pagal kurias EVPRI turi parengti tris techninius
reguliavimo standartus ir keturis techninius jgyvendinimo standartus, kad biity uZztikrinta, jog
labai techninés nuostatos biity nuosekliai jgyvendinamos visoje ES. EVPRI turés prizitréti
VPIFS duomeny saugyklas ir teikti informacija, kuri padés Komisijai parengti Sio reglamento
igyvendinimo ir veiksmingumo ataskaita. EVPRI taip pat teiks Komisijai technines
konsultacijas dé¢l numatomy Komisijos deleguotyjy akty. Be to, EVPRI gali sudaryti
bendradarbiavimo susitarimus su atitinkamomis treciyjy Saliy valdzios institucijomis ir
pripazinti trec¢iojoje Salyje isteigtas sandoriy duomeny saugyklas.

Daroma prielaida, kad reglamentas jsigalios 2015 m. pabaigoje. Todél papildomy istekliy
EVPRI reikés tik nuo 2016 m. Kalbant apie pareigy pobiidj, kad nauji techniniai standartai
buty parengti sékmingai ir laiku, papildomy istekliy visy pirma reikés skirti uzduotims,
susijusioms su politika, teisés akty projekty rengimu ir poveikio vertinimu. Atliekant §j darba
reikés rengti dvisalius ir daugiasalius susitikimus su suinteresuotosiomis Salimis, analizuoti ir
vertinti galimas priemones ir rengti konsultacinius dokumentus, organizuoti vieSas
konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis, suburti ir valdyti nuolatines eksperty grupes,
sudarytas i$ valstybiy nariy priezidiros institucijy atstovy, suburti ir valdyti ad hoc eksperty
grupes, sudarytas i§ rinkos dalyviy ir investuotojy atstovy, iSanalizuoti atsakymus ] per
konsultacijas pateiktus klausimus, parengti sagnaudy ir naudos analiz¢ ir rengti teisés akty
tekstus.

Darbas, kurj reikes atlikti, yra glaudziai susij¢s su esamais pagal ERIR parengtais techniniais
standartais, kuriais reglamentuojama iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy duomeny
saugykly sistema. Iki Siol pagal ERIR buvo jregistruotos 6 sandoriy duomeny saugyklos;
numatoma, kad dél registracijos besikreipianc¢iy VPIFS duomeny saugykly skaiCius bus
panaSus. EVPRI turés priziiiréti jregistruotas sandoriy duomeny saugyklas. Todél,
atsizvelgiant | prizitréting VPIFS duomeny saugykly skaic¢iy, EVPRI vykdytiny uzduociy
skaiiy, rasis ir sudétinguma, techniniams standartams rengti ir papildomoms uzduotims
atlikti reikés 2 laikinyjy darbuotojy (visos darbo dienos ekvivalentais).

Tai reiskia, kad nuo 2016 m. reikés dviejy papildomy laikinyjy darbuotojy. Daroma prielaida,
kad tiek papildomy darbuotojy reikés ir 2017-2018 m., nes EVPRI turés atlikti naujas VPIFS
duomeny saugykly prieziiros uzduotis. Sios naujos uZduotys iSdéstytos siilomame
reglamente ir i§samiau aptariamos aiSkinamajame memorandume. Su dviem laikinaisiais
darbuotojais susijusios iSlaidos ir bet kokios nenumatytos islaidos bus visiskai finansuojamos
1§ mokesc¢iy, kuriuos mokés VPIFS duomeny saugyklos (pvz., registracijos mokesciy,
priezitiros mokesciy), todél jokio poveikio ES biudzetui nebus.

Toliau pateikiamos su papildomais iStekliais susijusios prielaidos.

Dvi papildomos pareigybés bus skirtos AD7 pareigy grupés ir kategorijos laikiniesiems
darbuotojams.

Vidutinés atlyginimy islaidos skirtingy kategorijy darbuotojams apskaic¢iuotos remiantis
BiudZeto generalinio direktorato gairémis.
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Atlyginimy korekcinis koeficientas Paryziuje — 1,161.

o Apskaiciuotos komandiruociy i$laidos — 10 000 EUR.

o Su samdymu susijusios iSlaidos (kelionés, vieSbuciai, medicininis sveikatos
patikrinimas, jsikiirimo ir kitos paSalpos, persikraustymo i$laidos ir pan.) — apie

12 700 EUR.

Suma (tiikstanciais)

ISlaidy rasis Skaifiavimas
2016 2017 2018 IS viso

I§laidos darbuotojams
Atlyginimai ir iSmokos =2x132 x1,161 307 307 307 921
Su darbuotojy samdymu | =2x13 26 26
susijusios i$laidos
Komandiruociy islaidos =2x10 20 20 20 60
I$ viso 353 327 327 1007
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